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ITPOUYTEHHUE TPETI)E (cmoTpu pazien «Kak npaBuJIbHO YHTATH BHGIHIOY)
IIONCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

Hacrosiimuii kKoMmMeHTapuil JUisl Bac SIBJISIETCS, MPEkK/IE BCEro, pYKOBOACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO

BBl OCTA€TECh OTBETCTBEHHBLIM 3a CBO€ COOCTBEHHOE MCTOJIKOBaHHE buOimwu.

Kaxnwiii u3 Hac

JIOJDKEH TMPOJIBUTAaThCs B CBETE TOrO, 4YeM Mbl 00JafaeM. Bece nmepBeHCTBO B mpoliecce TOJIKOBaHUS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekyaIbBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha

aBTOpa KOMMCHTApHA U BaM COBCPHICHHO HE CIICAYET CAAaBAaTLCA HA €TI0 BOJIIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oauH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEICHUE
110 TeMaM C BapuaHTAMU IISITH COBPEMEHHBIX nepeBooB bubmuu. Jlenenue Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3arpl He OOrOJyXHOBEHHO, HO OHO — KIJIIOY K ONPEJEICHHUIO aBTOPCKOTO 3aMbIcia, MOHUMaHHe
KOTOPOTO Ba)KHEE BCEro JJIsi TOJIKOBaHUs. B kaxxaoMm abzarie JODKHA OBITH OFHA, M TOJNBKO OJHA

TEMA.

1. Ilepserit ab3air.

2. Bropoii a63arr.
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3. Tperwii abG3arr.

4. U tak panee.

ITOHUMAHUME KOHTEKCTA

A. 3pech pacckasblBaeTCs O IIEPBOM MHCCHOHEpCKOM mytemectBuu IlaBna u BaphnaBel. B
OCTaJIbHOW YacTu KHUTHU JlessHnil ATIOCTOIOB B OCHOBHOM MJIET MOBECTBOBAHUE O CIYKCHUU
ITaBma.

b. Byner ouens mosie3Ho, €ciiv BBl OTKPOETE KapTy B KOHIIE Bamiel bubmuu u npocnenure BCo
reorpaduio MyHKTOB M MEPEIBKEHNM, ONTMCAHHBIX B I1aBax 13 u 14.

B. B rnaBax 13 u 14 coBepiieHHO OYEBHUIHO MPOCIECKHUBACTCS MEPEXOJ] IMTaBEHCTBA B IPyMIe
ot Bapnagsl k [laBiy. He 310 1111 ctano npuunHoii Toro, uto MoaHH nokuHys kKoMaHay?

MNOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 13:1-3

'Now there were at Antioch, in the church that was there, prophets and teachers: Barnabas,
and Simeon who was called Niger, and Lucius of Cyrene, and Manaen who had been brought
up with Herod the tetrarch, and Saul. While they were ministering to the Lord and fasting,
the Holy Spirit said, ""Set apart for Me Barnabas and Saul for the work to which I have called
them™. *Then, when they had fasted and prayed and laid their hands on them, they sent them
away.

TEKCT IO NASB (1995): JAESIH.13:1-3

'Boun ke B AHTHOXMH, B HEPKBH, KOTOPasi HAXOMMJIACH MaM, MPOPOKH M YUHTE/IH:
BapunaBa, u Cumeon, Ha3piBaemblii Hwurep, m Jlykmii kupuneen, m MaHauH, KOTOpBIH
BOCUTHIBAaJIcA BMmecte ¢ HUpoaom terpapxom, m Casi. ’Korxa oHm cay:xkuau I'ocony m
nocruiauck, Cesaron lyx ckaszan: «Orneante Mue BapnaBy u Casia Ha jneno, k koropomy S
npu3Bai ux». “Toria OHH, COBEPUIMB MOCT W MOJIMTBY H BO3JI0KHB HA HHX PYKH, OTIYCTH/IH
HX.

13:1 «AnTHoxum» CwMm. nmosgcHenue k 11:19.
O «mepkBu» CM. nmosicHeHue k 5:11.

0 «mpopoku u yunteaun» B texcrax 1Kop.12:28 u Ed.4:11 yka3ansr 06a 3tu napa Csaroro Jlyxa.
I'paMMaTH4eCKH 3TO MPEUIOKESHHUE MOCTPOSHO TaK, YTO HEBO3MOXKHO TOYHO OMPEIENIUTh, ObLIH JTN
3THU MATEPO OJHOBPEMEHHO U MPOPOKAMHU, U YUUTEISIMU, WIH K€ TIEPBBIE TPOE — MPOPOKAMH, a IBOE
OCTaBIINXCS — YUUTEISIMH.

[IpoGnemMa ¢ 3TUM TEPMHUHOM COCTOMT B cienytomeM: «Kakum o0pa3omM HOBO3aBETHBIA Jap
MIPOpOYECTBA COOTHOCHUTCSI C OAHOMMEHHBIM JapoM B Berxom 3aBere?» BeTxo3aBeTHble MPOpOKH —
aBTOpbI [Iucanusa. B HoBom 3aBere 3Ta 003aHHOCTH BO3JIOYKEHA HA OTPAHUYEHHOE YHUCIIO JIFOJICH, a
UMEHHO — JIBEHAJIaTh arlOCTOJIOB U UX MOMOIIHUKOB. [10CKOIBKY TEPMUH «amocTo» 0003HAYaeT
Jap, KOTOPBIN MPOoI0JDKaeT necTBoBath U ceiuac (cp. Ed.4:11), Ho, mocne cmepTu JIBeHaaatu — ¢
U3MEHEHHOM 3aj1aueii, TO TOYHO TaKKe JeJI0 OOCTOUT U CO CIIy’KEHHEeM Mpopoka. boroayxHoBeHHOE
OTKpPOBEHHE MPEeKpaTUIoCh, T.e. 3aBeplIwiIock (opmupoBanue OorogyxHoBeHHoro Ilucanus.
ITosTOMy OCHOBHOW 3amauell HOBO3ABETHBIX IPOPOKOB SBIIAECTCs IMpoBO3IIalleHue EBaHrenus, a
TaKXe, BO3MOXHO, U €€ OJTHO — Pa3bsICHEHUE MPAKTUYECKOI0 IPUMEHEHUSI HOBO3ABETHBIX UCTHH B
MIOBCEIHEBHBIX Aeiax, 3a0oTax u obcrosrenbcrBax. Cm. UACTHYIO TEMY «<HOBO3ABETHOE
[MTPOPOYECTBOY.
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Hap yuurtennctBa B TekcTe JlesH.13:1 ynmoMsiHyT BO B3aWMOCBSI3U C IMPOPOYECKUM, & B TEKCTE
Ed.4:11 — ¢ nmacropckum ciyxkenueMm. B tekcre 2Tum.1:11 IlaBen roBoput o cebe, 4ro OH U
MIPOIMOBEIHUK, U arlOCTOJ, U YYUTENb. A 371€Ch 3TU Japbl BHITJISASIT 000COOIEHHBIMH, KaK U B TEKCTE
Pum.12:7. Takke oTAEIBHO APYT OT Ipyra OHM paccMmarpuBarorcs U B Tekcte Mak.3:1 u nanee. Bee
3TO TOBOPUT O TOM, YTO 3TH Japbl MOTYT NPUCYTCTBOBAaTh B Pa3HbIX BEPYIOLIUX B PA3IUYHBIX
COYETaHUsIX, IPUTOM TaK, YTOOBI yIOBICTBOPUTH TyXOBHBIC HY)K/bl LIEPKBU B KOHKPETHOM BPEMEHHU
U B KOHKPETHBIX OOCTOSITENbCTBaX. Bcee ciyxurtenu, HameneHHble >TUMH napamu (cp. Ed.4:11),
nponoBefoBany EBaHrenue, HO KaXIblil — ¢ COOTBETCTBYIOIIMMHU CBOEMY Aapy (COUETaHHIO JapOB)
O0COOEHHOCTSIMHU.

0 «CumeoH, HasbiBaemblii Hurep» CioBo Niger Ha JATHHCKOM SI3BIKE O3HAYAIO «UEPHBIM».
HexkoTtopsie mbITatoTcs OTOXKIECTBUTH 3TOTr0 4esioBeka ¢ CUMOHOM, O KOTOPOM TOBOPHUTCSI B TEKCTE
Map.15:21.

0 «Jlykuii kupuHeen» Bo03M0XXHO, YTO 3TO OJMH M3 TE€X BJUIMHUCTHUYECKUX HYNEEB, KOTOPHIC
pOToBeIoBaH si3pI9HIKaM B AHTHOXHUH (cp. 11:20). Ho, mo Bcelt BUIMMOCTH, OH HE SBJISETCS TEM
Jlykuem, o KoTopoM roBoputcs B Tekcte Pum.16:21.

0 «MaHauH, KOTOPbIH BocnuThIBajicsi BMecTe ¢ Mpoaom Terpapxom» Manaen — 3to rpedeckas
dopma npeBHeeBpeiickoro cioBa Manahem, o3HavaroIero «yTeuMTe by, DTOT YEIOBEK JTHOO ObLI
MOJIOYHBIM OpaTom (rpedeckas auteparypa) Mpoaa AnTumsl (CM. BCTyIUIeHHE K TiIaBe 12), mu6o poc
BMECTe C HHUM (Mamupychl Ha KoiHe). BepostHo, Jlyka momyuwmn sty umHpopmammio o6 Hpoxe
AmHTHMe (TeTpapxe) 00JbIIeH YacThio 0T caMoro MaHanHa u3 6ecelibl C HUM.

13:2

NASB KCITY KA

NKJIV «COBEPIIAIN CJIYKEHUE»
NRSV CTOKJIOHSIJINCh)

TEV KCITY KA

NJB «COBEpIIAIH MOKJIOHECHHE»

Orto rpeueckuit TepmuH leitourgia (cocToMT M3 ABYX CIIOB: «OOIICCTBEHHBINH, MyOIHYHBINY» H
«TpYI, AEJ0, 3aHIATHE»), OT KOTOPOIO MIPOU30LUIO CIOBO «IUTYprusi». [lepBoHauanbHO UM Ha3bIBAIH
YyelloBeKa, KOTOpBI coBeplIall Kakoe-TH00 OOIIeCTBEHHOE CIy>KEHHEe s JIIoAed 3a UX
COOCTBEHHBIN cyeT. B naHHOM ciydae peub HAET O HEKOTOPOM IPOMEXKYTKE BPEMEHH, KOoria
BEpYIOIIUE CTPEMUIIUCH MOHTH BOJO Boxkblo, coBepiias ciyxeHue nokjaonenus Emy. OTHocutcs
mu 3t1oT ['JIAT'OJI KO BCcelt IEpKBH, UIIH K€ TOJIBKO K IEPEYMCIEHHBIM MIATH MyKaM?

O «mocTHwianch» B Berxom 3aBere ecTh TONBKO OAUH JIcHL nocTta — B Jlenpr Ouumenus, Jles.16.
OpnHako, B paBBUHUCTHYECKOM MYyAau3Me MEPBOro Beka ObUIO YCTAHOBJIEHHE O JBYX €XKEHEIEIbHBIX
THSX TOcTa. XOTS MOCT HE SBISETCS 00s3aTeNbHBIM TPEOOBAHUEM [JIsl BEPYIOIIUX, OH BO MHOTOM
OYCHB IOJIE3EH, CITOCOOCTBYS JTyUIIEMy paclio3HaBaHUIO M ITOHUMaHHI0 boxbeit Bomu (cp. 14:23).

YACTHAA TEMA: 1IOCT

0 «CesToit Jlyx ckazan» 3to eme onHo OuOieiickoe T0Ka3aTeabCTBO B MOJL3Y JIMUHOCTHOCTH
Caaroro [lyxa. [Ipo3Bydaio i 3T0 BCIyX WM OBUIO BOCIPUHSATO MHTYUTHBHO — HE CYTh BaXKHO (Cp.
8:29; 10:19; 11:12; 20:23; 21:11). Ho ObUIO COBEPIIEHHO OYEBHIHO, YTO MOTyYeHHAsK HHpOpMaIus —
a0COJIOTHO KOHKpeTHas (cp. 16:6-7).

o «Otrgeaute» 3meck — ¢dopma AOPUCTA I[EIZCTBHTEHBHOFO 3AJIOT'A TIOBEJIU-
TEJIbHOI'O HAKJIOHEHU. Tepmun aphorizo comepKuT Ty e caMylo HICI0, 4TO U «CBSITON»
(hagiazo). TlogpasymeBaercss OTJACICHHE W CHApPSOHKCHUE JIJISI  UCIOJHCHUS KOHKPETHOT'O
60xecTBeHHOrO 3aaanus (cp. Pum.1:1; lam.1:15).
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o IMocne crnoBa «otmenure» B rpeueckoMm Tekcre crout YACTUILIA dé, kotopas momauepkuBaeT
WHTCHCUBHOCTh W HANpsiKeHHOCTh aerictBus (cp. JIk.2:15; 1Kop.6:20). Dto mpumaer ocoOyro
CEpbE3HOCTh CMBICITY ITPO3BYyUaBiiero ot Jyxa npusbiBa. JlaHHBIN TEKCT MapajjiesieH NPeaIoKEeHUIO
[TaBna, 3anrcanHoMy B Tekcte 15:36.

O «aenao, k koropomy S mpusBaa ux» 3aecs — popma COBEPHIEHHOI'O BUJIA CPEJIHETO
3AJIOT'A (otnoxwutenbhas) U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. Wmenno bor — OH wu
NPU3BIBACT, U CHAPSDKACT BEPYIOLIETO JJIS BBIMOJIHEHUsT KOHKpEeTHOTO cayxeHus (cp. 1Kop.12:7,11).

13:3 «B03J10KMB HA HUX PYKW» JIaHHBINA CTHX, COAEPIKAIINN BECbMa HEOJHO3HAYHBII CMBICT, TEM
HE MEHee, CTaJl OJIHUM M3 TEKCTOB, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAETCSI COBPEMEHHAsI LIEPKOBHAs MIPAKTHUKA
pykononoxenus ciyxuteneil. Ho B kauectBe O6mOinelickoro 0oOOCHOBaHMs HAIlUX COBPEMEHHBIX
KOH(ECCHOHATIBHBIX YCTAHOBJIEHUH 10 3TOM YacTU €ro MCIO0Jb30BaTh Henb3s. J[eno B ToM, 4TO B
bubnun mpuBOAMTCS MHOTO MPUMEPOB ATOTO (U3NYECKOTO JCUCTBUS «BO3JTOKEHUS PYK», U C
pa3HbIM 3HAUEHUEM:

1. B Berxom 3aBere 3T0 A€naNoCh AJS:

a) OTOXIECTBIICHHUS C IPUHOCUMOI x)epTBoii (cp. Jle.1:4; 3:2; 4:4; 16:21);

0) mnomyuenus osarocioBerus (cp. briT.48:13 u cnen.; Md.19:13,15);

B) IIepeaayH IMOJHOMOYMI M I OarocioBeHus npeemanka (cp. Yuc.27:23; Br.34:9);

2. B HoBowm 3aBere 11eu He MeHEee pa3HOOOpa3HBI:

a) s ucuenerus (cp. JIk.4:40; 13:13; Iesn.9:17; 28:8);

0) mpH MOCBSIIEHUM Ha CIy)KEHUE WIX TPHU MOPYyYSHUH KOHKpeTHoro Tpyzaa (cp. [esH.6:6;
13:3);

B) B CBsA3M C nosydeHueM Casaroro Jlyxa u ayxoBHbIX AapoB (cp. [desH.8:17; 19:6; 1Tum.
4:14; 2Tum.1:6);

I) CChbUIKAa Ha 3TO JEHCTBUE, KaK Ha OTHOCSIEECS K OCHOBAM BEPOYUYEHUS B Mylan3Me WU
B 1iepkBH (cp. EBp.6:2).

BosnoxeHnue pyk B 3TOM citydae He ObLIO TOPKECTBEHHBIM BBEJCHUEM CIIY)KUTEJNS B JOJKHOCTb.
Bce »tu moam yxe ObUIM NPU3BAaHHBIMM, HAJEICHHBIMHM TyXOBHBIMH Japamu, J€HCTBYIOIIMMU
CIY’)KUTEIISIMU. DTO HEe ObUIO M MPU3BaHUEM Ha KaKOE-TO HOBOE CIIYXKEHHUE, a JIUIIb Ha MPOAOIDKEHHE
U paclIMpeHue MPEeKHEro, KOTOPbIM OHU HEMOCPEICTBEHHO U 3aHUMAJINCh.

PykomonoskeHne CrocoOCTBYeT YTBEpXKIEHHUIO pa3rpaHWdeHus cpeau Bepyoomux. OHO
00OCHOBBIBAET JIEJICHNE UX Ha JYXOBEHCTBO M MHUPSH, AUXOTOMHUIO, KOTOpas OepeT cBOe Hayajio B
PumckoM karomunusme, 1 KOTOpast TaKKe SIBIISETCS YacThO BEpOydeHUs U B [IpaBociaBHON LEPKBH.
I'peueckue cinoBa cleros (ynaciemoBars mo xpeburo) u laos (mroau, Hapom), ymoTpedaseMbie B
Hosowm 3aBere, Bcerna noapaszymeBaroT Ipylily BEpYIOIIUX HEPA3AeIbHYI0, BCIO BMecTe. Bepyromue
IPU3BaHbI U HAJENEHbl TyXOBHBIMU JapaMM IJIsl TOrO, YTOObI TOCTOSIHHO CIIY>KUTh EBaHrenuto (cp.
Ed.4:11-12). B bubnun HET HUKaKOro OCHOBAaHMS AJIS JICJICHUS BEPYIOIIMX Ha HEpapXUUYEeCKHe
rpymnmbel. Bce 1o emmHOTO Bepyroliue OJapeHbl AyXOBHO Il ciyxkeHus Temy XpuctoBy (cp.
1Kop.12:7, 11).

NASB (UPDATED) TEXT: 13:4-12

*S0, being sent out by the Holy Spirit, they went down to Seleucia and from there they sailed
to Cyprus. When they reached Salamis, they began to proclaim the word of God in the
synagogues of the Jews; and they also had John as their helper. ®When they had gone through
the whole island as far as Paphos, they found a magician, a Jewish false prophet whose name
was Bar-Jesus, ‘who was with the proconsul, Sergius Paulus, a man of intelligence. This man
summoned Barnabas and Saul and sought to hear the word of God. ®But Elymas the magician
(for so his name is translated) was opposing them, seeking to turn the proconsul away from the
faith. “But Saul, who was also known as Paul, filled with the Holy Spirit, fixed his gaze on him,
%and said, "You who are full of all deceit and fraud, you son of the devil, you enemy of all
righteousness, will you not cease to make crooked the straight ways of the Lord? *Now,
behold, the hand of the Lord is upon you, and you will be blind and not see the sun for a time™.
And immediately a mist and a darkness fell upon him, and he went about seeking those who




would lead him by the hand. **Then the proconsul believed when he saw what had happened,
being amazed at the teaching of the Lord.

TEKCT IO NASB (1995): JESIH.13:4-12

*Urak, nocaannbie CBATBIM dyxom, onu npumin B CesleBKHIO, a OTTYAA OTIUVIBLJIM Ha
Kumnp. °Koraa ouu npuosLM B CajlaMiH, TO cmajiu NPONOBeI0BaTh cJI0BO bokbe B cMHarorax
HYIeiiCKUX; ¢ HUMHM Tak:Ke Obli1 MoaHH, Kak NMOMOIIHHUK. ®Korxa onn NPOLLIA 4Yepe3 BecCh
ocrpoB 10 Iladga, HAIK OHM HEKOEro BOJIXBA, HYAEHCKOIrO JIKENPOPOKa, KOTOPOro 3BaJIH
Bapumucyc, 7K0T0pbn“4 Obl1 ¢ mpokoHcyJomM Cepruem IlaBiom, My:keM pasyMHbIM. JTOT
yeJioBeK No3BaJj BapHaBy m Capiia H cTpeMHJICSl YC/IBIIIATH €J10BO bokbe. ’A Dimma BosxB
(u00 Tak mepeBOAMTCH €ro MMsl) MPOTHUBOCTOSJI MM, CTApPasicb OTBPATUTH NMPOKOHCYJIA OT
BEpHL. *Ho Cau1, uzeecmmuuiii Taxxe kax TaBes1, HCIOJHIICS Jdyxom CBATBHIM, yCTPEMHUJI CBOM
B30p Ha HeEro Yy ckazam: «Thl, KOTOPbIH HAINOJHEH BCAKOH XMTPOCTHIO M O00MAHOM, CbIH
AbSIBOJIa, BPar BCSIKOH NPaBeIHOCTH, He NPEKPATHIIb JH Thl MCKPHUBJIATH NpPsSMble NMYTH
Tocnoxun? M Tenepb, BOT pyka I'ocniogus Ha Tebe, 1 Thl Oyaelib CJeNbiM U He YBHAMIIb
COJIHIIA 10 BpeMeHW». M TOT4ac MpaKk M TEeMHOTAa HaNlaJIM HA Hero, 1 OH 000paYMBaJICH Tyaa H
CI01a M MCKAJ TeX, KTO MOBeX ObI ero 3a PyKy. 23aTeM M IPOKOHCYJ yBEpOBaJ, KOIJA OH
YBH/I€JI, YTO POM30LLI0, Opakasach y4yeHn1o ['ocnoanemy.

13:4 «mociaannbie CBATBIM /lyxoM» B TaHHOM KOHTEKCTE MOATBEP)KIAECTCS HUCKIFOUUTEIIbHAS
BJIacTb U aBTOPUTET HE IIOMECTHOM LepkBH, a — CBsaroro /[lyxa. MmenHo stoii Mnocracu
Tpuenunoro bora yaensercst ocoboe BHUManue B kuure Jlesauit AnoctosnoB. «HoBbIN MeccHaHCKUT
BeK» ObIT M3BECTEH MOJA Ha3BaHuWeM «Bek Jlyxa». Caroil [lyx mnpusbiBaer, HajielseT Japami,
PYKOBOJIUT M HampaBisieT, o0IMYaeT U OCYXKJAeT, U UCIOJHAEeT cuioi. Hukakoe noiaroBpeMeHHOE
wii 3(QQeKTUBHOE CIy)KEHHE HE MOXKET ocymecTBiIiATbess 0e3 Ero mnpucyrctBus u  Ero
0J1arOCIIOBEHHUS.

0 «CeneBkuio» CeneBkus — 3To ropoa B Cupun, MOPCKOM MOPT CUPHUICKONW CTOJIUILBI AHTHOXHUH.
Pacnonaraiicst oH mpuMepHO B MATHAAUATH MIIAX (24 KM) K [oro-3amaay ot Hee. HazBan oH ObLT B
YECTh OJIHOTO W3 TeHepasoB AsekcaHnapa Bemwkoro, CeneBka, KOTOPBIM ObUI MpaBUTEIEM 3TOU
TEPPUTOPUH TIOCIIE CMEPTH AJIEKCaHpA.

o «Kump» Ot10 — ponuna BapuaBel. Cpenu Hacenenuss Kumpa Obuto mHoro uyzaeeB. Ero
BeTxo3aBeTHOe HazBanue — Kuttum (Kittim). Xpucruanckoe cBuaetensctBo Bapuasel u CaBia He
ObLTO TIEpBBIM Ha 3TOM ocTpoBe (cp. 11:19-20).

13:5 «Canamun» 310 OBUI HOPT Ha BOCTOYHOM Mobepexne octpoBa Kurp. OH sBIAICS LIEHTPOM
TOPTOBJIM BCETO OCTPOBA.

O «OHM...cmaiu TIPONOBenOBaTh c10BO boxkbe B cuHarorax» [lpuumna st sToro Obuia
J0CTaTo4Ho o4yeBHIHOM: (1) MecTHBIM uyzest Berxuit 3aBer ObLT XOpOIIO U3BECTEH; (2) eBper ObLIH
O6orom3z0OpaHHbIM HapomoM (cp. beiT.12:1-3) m UM Obla TpeAocTaBlieHa BO3MOXHOCTH TEPBHIM
OTKJIMKHYThCS Ha npu3biB bora (cp. 3:26; 13:46; 17:2; 18:4,19; 19:8; Pum.1:16); (3) Ha cny)XeHUsIX B
CHUHArore MPUCYTCTBOBAJIH U SI3BIYHUKHU, KOTOPHIM [a] bor y)ke OTKpBUI IBepHU ClaceHUs, U KOTOPhIE
[6] yxe Obutn 3HaKoMbI ¢ Berxum 3aBeroMm. PerymspHoe mocemeHne MECTHBIX CHHAror CTajo
HEOTHEMJIEMBIM MHUCCHOHEPCKUM MeTojoM [laBrma, m OH jgenan 3TO Be3le, I/e TOJIbKO ObLIH
CUHAroru.

0 «HMoann» Peun umer o6 Moanne Mapke, B 1oMe KOTOPOTO COOMPANIMCh YYCHUKH XpHUCTa (Cp.
Hesn.12:12). OH TpaguunmoHHO cuuTaetcs aBTopoM EBanrenus or Mapka, KoTopoe Mo CyTH CBOei
SBJISICTCSL 3aMHMCBhI0 CBUICTENBCTB aroctonia [lerpa, kak oueBuana coObitmii. OH Takke cTal
IIPUYMHONW CEepbEe3HOro paszgopa wmexay IlaBiomM u  BapHaBod, 4TO B HTOre PacKoJIONIO
MHCCHOHEPCKYI0 KoMaHy (cp. 15:36-41). Ognako no3auee [laBen ynomunaet 06 Moanne Mapke B
nosiokutenbHoM cBete (cp. Kon.4:10; 2Tum.4:11 u ®am.24). Cm. nosicuenue k 12:12.




13:6 «Koraa onu mpouuin 4epe3 Bech 0CTPOB» Bo03MOXXHO, 3TO 03HAYaET TO, YTO OHU MMOOBIBAIH
¢ MponoBe b0 EBaHreNnns B KaXK10M CHHArore Ha 3TOM OCTPOBE.

o «Ilaga» HMmeercs B Buay HOBBIH [lad, B MpOTHBOMONOXKHOCTD CcTapoMy (PMHUKHIICKOMY TOPOJY,
HaxoauBIIeMYycsl B cemMu MUJIsIX (ok. 11 kM) B ctopoHe ot Hero. O6a 3Tu ropoja ObLTM Ha3BaHBI B
yecTh (punukuiickoir Oormuu Iladgum (Paphian). Ona cuurtanace OoruHe#l JII0OOBH M €€ TaKxkKe
nassiBa Adpoautoii (Aphrodite), Acraproii (Astarte), Benepoii (Venus) u ApyrumMu MMEHaMH.
DT10T ropoa 0b11 0pULIHATHHON TOTUTHIECKON cToueit Kumpa.

O «Bapumucye» ITOT 4enoBek ObLI MyAeHCKUM JpkenpopokoM. Ero ums oznavaer «ceiH Mucycay.
W3 ctuxa 8 HaM M3BECTHO, YTO XM OH IMOJ MMEHEM «DJIMMa-BOJIXB». TepMUH «BOJXB» (Magos)
OTpPaKaeT TPEUYECKUl HKBUBAICHT apaMeHCKOro KOpHsS, OOO3HAYABIIETO «Mar, BOJILIEOHUK,
KYJECHUK, KOJIyH, yapojaei» (cp. ct. 10). Cm. YACTHVYIO TEMY «MAT'UA 11 BOJILITEBCTBOY.

13:7 «mnpoxkoncyaom Cepruem IlaBjaom» bpimo HemMano AUCKYCCHN IO TOBOAY HCTOPUYECKOM
JIOCTOBEPHOCTH IOBECTBOBaHMM JIyku. OTO Kak pa3 OoueHb XOpOLIMH NpuMep TOYHOCTH JIyku kak
uctopuka. OH Ha3bIBaeT ATOrO YEIOBEKA IIPOKOHCYJIOM», a 3TO 03HadaeT, yTo Kurp Ol puMCKOit
CEHaTOPCKOM npoBuHIMel. M3BecTHO, 4TO OHa OblIa yTBEepKJIeHa YKa30M uMIieparopa ABrycra B 22
r. no P.X. Takxe u3BecTHO U3 TekcTa JaTuHCKOM Haanucu B Comnoe, yto Cepruii [1aBen BcTynui B
JOJKHOCTh TpoKoHCyna B 53 1. mo P.X. Uem Oonbiie wHpOpMANMK MAOT apXEOJIOTUYECKUE
OTKPBITHS O IEPBOM BeKe, TeM OoJiblie MOATBEPKAAeTCA HCToprudeckas 0e3ynpedHocTs JIyku.

O «MyeM pasyMHbIM» TepMHH «pa3yMHBIH» HCIONB3YETCSd C OYEHb IIUPOKUM CIEKTPOM
CMBICIIOBBIX OTTEHKOB. B /aHHOM KOHTEKCTe MOJpa3yMeBaeTcsi, YTO TPOKOHCYN oOiaga
crocoOHOCTAIMU Mynporo u 3 dexTuBHOro mpaButTens. Kpome Toro, Takas ero xapakTepHCTHKA
nokasbiBaeT, 4ro EBaHresnne ObuIO MperHa3HaueHO HE TOJBKO JIOASM OCTHBIM M HETPaMOTHBIM, HO
TOYHO TaK)ke — OOraTeiM M XOpOIIO oOpa3oBaHHBIM (cp. Manaun, 13:1). BrmomHe BO3MOKHO, YTO
onHUM U3 Hamepenuil Jlyku npu Hanucanuu [lessHuii AmoctosioB ObUIO TOKa3aTh, yTo EBaHrenue
HUYEM HE yrpoKajlo pUMCKOMY MPABJICHHUIO.

13:8 «Jauma» I[loxoxe, 9TO ATO UM — TPAHCIUTEPAIUS APAMEHCKOTO TePMHUHA, 0003HAYABIIIETO
MYJpOro uenoBeka (MyZpera, MpopHLaTeNs, CHOCOOHOTO MPEeNBUACTh U YIPABIATh OYAYIIMMHU
COOBITUSIMH, MAHHITYJIUPYS] HEBUJUMBIMH CHIIAMU HEBHJIUMOTO MHUPA).

O «BOJIXB» OTO TOT K€ TEPMHH, O3HAUYAIOIIUN «Mar, BOJIIEOHUK», KOTOPHIM UMEHOBAIM XaJlJ€0-
MUJIUNACKUX MyApenoB, kak B kuure Januwmna (cp. Han.2:2; 4:9; M¢.2:1). OgHako BO BpemeHa
[TaBa B rpeKO-pUMCKOM MHpPE MM Ha3bIBAIM MECTHBIX YapOAEEB U CTPAHCTBYIOLIMX IIApIaTaHOB.
CM. nosicHenue x 8:9.

O «Bepbl» B HoBom 3aBere 3T0 c10BO ynoTpeOuisieTcst B TpeX pa3HbIX 3HaueHusX: (1) muuHas Bepa B
Nucyca Xpucra kak Cmacurens; (2) OoroyrogHasi, OmarodectwBasi >Ku3Hb 1Mo Bepe;, U (3)
OorocnoBckasi cyTh EBanrenusi (t.e. Bepoyuenue, cp. Myn.3,20). [logoOHas HEOJHO3HAYHOCTH
NpUCyTCTBYeT M B Tekcre JlesH.6:7. 3xech Ooibllie MOIXOAUT BapUAHT 3, YYUTHIBAS HAJIWUYHE
APTUKIIS U KOHTEKCT.

13:9 «IlaBen» 3xeck Brepsbie B JlesHusx AmnocronoB IlaBen Ha3BaH CBOMM PUMCKHM MMeHeM. B
IIEpEBOJIE C IPEYECKOr0 OHO O3HAYaeT «MaJICHbKUI, HU3KUI». HekoTopble momararot, 4To 3T0 UMs
OyKBaJbHO OTpaxkaeT (u3nueckyo BHemHOCTh [laBma, napyrue jke BHAAT B HEM NPU3HAK
COOCTBEHHOM JIMYHOCTHOM INEPEOIEHKH U INpPHU3HAHUA Cce0sl «HAMMEHBIIMM M3 aroCTOJIOB» H3-3a
TOr0, YTO OH JKECTOKO IpecienoBal LepkoBb. Ho, ckopee Bcero, 3To mpocTo BTOPOE UMs, KOTOPOE
eMy IpU POXKICHUH AN POJUTEIH.

0 «IlaBesa, ucmoanmiacs JJyxom CBATbIM» TEepMUHOM «HMCIOJHEHUE; UCTIOTHATHCS) OMUCHIBACTCS
ta cuina Cesaroro Jlyxa, KoTopast Bela ¥ BJOXHOBJIsUIa paHHIOIO LEepKoBb (cp. 2:4; 4:8,31; 6:3; 7:55;
9:17; 13:9,52). IloctosiHHOE M KakIoAHEBHOE HcmojiHeHHe CBATHIM JlyXoM — 3TO HOpMajabHOE


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/magiya.htm

cocrossHre Bcex Bepyromux (cp. Ed.5:18). B Jlesausx AmOCTOJIOB 3TO JEHCTBUE OOBIYHO
ACCOLIMUPYETCS CO CMENOCTHIO U CIOCOOHOCTHIO JOXOTYMBO MPOBO3TIIANIATh EBaHTeHsI.

O «ycTpeMuJ cBoi B3op» CM. nosicHenue k 1:10.

13:10 JUIst XapakTepUCTUKH 3TOr0 MYACHCKOro JnKenmpopoka llaBenm MCnosb3yeT HECKOJBKO
TEPMHHOB:

1. «HamomHeH BCAKOM XHUTPOCThIO», OyKBaJIbHOE 3HAYCHME — 3aBJICUb IPU MOMOIIM HAXHBKHU
(3TO enuHCTBEHHOE yroTpebenue JIykoil TaHHOTO TEpPMHUHA B €r0 TPY/Iax);

2. «BCSIKUM OOMaHOMY», 3TOT TEPMUH O0Opa30BaH OT IPEYECKOrO CJIOBA, 03HAYABIIETO — JIENATh
YTO-TO JIETKOMBICJIICHHO, TIOBEPXHOCTHO, HO C OTTeHKOM 3ionesHust (cp. 18:14); om
ynoTpebisiercs Toabko B Jlesausx Amocrosios (cp. 13:10; 18:14);

3.  «CBIH ABsIBONA», 3TO — ceMuTckas uauoma (cp. 3:25; 4:36), KOTOpOil MOJB30BATUCH IS
OITMCAHUS YeNIOBEKa, MOCTYMABILIETO B YroAy IbsiBoIy (cp. Md.13:38; 1n.8:38,41,44);

4. «Bpar BCAKOW MpaBEAHOCTH», STOT TepMHuH JIyka B cBOMX paboTax ymoTpeOJseT HECKOJIbKO
pas3, BKJIrouas ciydaw qutupoBaHus uM Berxoro 3asera (cp. JIk.1:71,74; 20:43; Jesn.2:35);
ATOT YEJOBEK MPOTHBWICS BceMy, uro Obuto yrogHo bory; cm. YACTHVYIO TEMY
«[IPABEJJHOCTby;

5. TlaBen ucmoap3yeT 000ONIAFOIINI TEPMHUH «BCAKOW» TPH pasza IJIs TOTO, YTOOBI MOKA3aTh
MOJIHYIO Pa3BpaIlEHHOCTh M IPEXOBHOCTh 3TOT0 YeNIOBEKa, AEUCTBYIOLIETO 110 CBOEH BoJIE.

O «MCKPHUBJATH npsaMbie nyTu ['ocmogum» [[is 3TOro Bompoca MPEenosiaraeTcsi OTBET «JIay.
ClioBO «IpsAMOi» WU «IPaBUIBHBIA, BEPHBINY», ymoTpediasemoe B HoBom 3aBere, comepx uT
BCTXO03aBCTHYIO KOHLICIINHWIO ITPABECAHOCTHU, KOTOpAd IMPOUCXOAUT OT CTaHAapTa HpHMOHHHCﬁHOCTH, B
Ka4yeCTBE KOTOPOTO UCIOIb30BaIN PEYHON TPOCTHUK. HOBO3aBETHBIN TEPMUH «HMCKPUBIICHHBINY» HIIN
«HUCKQXKEHHBI» OTpPakaeT CMBICI BETXO03aBETHBIX TEPMHUHOB, KOTOPHIMH 00O3HaYalu Tpex, U
KOTOPBIH, TI0O CYTH CBOCH, SIBIACTCS OTKJIOHEHHUEM OT CTaHAapTa, KOTOpbIM ObuT U ecTh Cam bor.
OTOT e 4YeNOBeK HCKPUBISUI W U3Bpaman OyKBaJbHO Bce (T.e. Be3le OBUI MPOTUBHUKOM
MIPaBETHOCTH).

13:11 «pyka Tocmogus»  DTO CEMHTCKOE aHTPOMOMOP(GUUYECKOE BBIpaKEHHE, 0003HAUYAOIIEEe
cuny, Biactb W npucyrctBue AXBE (cp. JIk.1:66; Mesn.11:21). B Berxom 3aBere moa »Tum
BBIpOKEHHEM vacTo nmoHumaics boxwuii cyn (cp. Mcx.9:3; 11ap.5:6; NoB.19:21; 23:2; I1c.31:4; 37:3;
38:11), xak U B JTaHHOM CITy4ae.

O «Thl OyAellb cjenbiM» Ps O4eHb CHIIBHBIX U 3MOIMOHATBLHO OKPAIICHHBIX CIIOB, KOTOPBIMU
[TaBen oxapakTepu3oBall 3JI0HAMEPEHHOCTh M HEMOKOPHOCTh ATOrO YeNoBeKa, Kak U cama (opma
MIPOMEKYTOUYHOTO O0KECTBEHHOT'O HAKa3aHUS €ro, BO3MOXKHO, OTPAXKAIOT MPEABLAYIIYIO XU3Hb H
coOcTBeHHy10 cyas0y IlaBna. OH ceifuac BCIOMUHAET MPOULIOE U BUAUT B 3TOM JDKEYUHUTEE U BO
BCEX €ro JeicTBusax ceds camoro (cp. 9:8).

Cnenotoif yacto Metadopuyeckn 0003HA4Yad HEJOCTAaTOK WM OTCYTCTBHE JTYXOBHOM
BoCTIpuUMYHUBOCTH (cp. UH.9; [lesH.9).

13:12 «yBepoBaJj, KOrAa OH YBHJeJ, YTO MPOM30LLIO» 31eCh YyNOTpPeOJICH TOT K€ IPeuecKuit
tepmun (pisteus, cootBerctByromee emy CYIIECTBUTEJIBHOE wmoxker mnepeBOIUTHCS Kak
«BEpay, «BEPHOCTb» WIIU «JIOBEpHE»), KOTOPBIM Hcmosb3yercs mo Bcemy HoBomy 3aBery s
0003HaueHUs] UCTHMHHOW Bepbl. DTOT MpaBUTENb OTKIMKHYJICS Ha €BaHIEIbCKyl BecTb. Urak,
OJTHOMY 4Y€JIOBEKY IJ1a3a ObLIN 3aKpBITHI (OyKBaJbHO), @ APYroMy — OTKPBITHI (MeTadopa). B atom —
taitHa Beps! (cp. MH.9). CM. YACTHYIO TEMY «BEPA, BEPUTD, JIOBEPATH (H3)».

NASB (UPDATED) TEXT: 13:13-16a

BNow Paul and his companions put out to sea from Paphos and came to Perga in
Pamphylia; but John left them and returned to Jerusalem. **But going on from Perga, they
arrived at Pisidian Antioch, and on the Sabbath day they went into the synagogue and sat
down. ®After the reading of the Law and the Prophets the synagogue officials sent to them,
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saying, "'Brethren, if you have any word of exhortation for the people, say it". **Paul stood up,
and motioning with his hand said,

TEKCT IO NASB (1995): JAESsIH.13:13-16a

Bllasen e n conpoBoxaasmmue ero oTmiablin u3 [laga u npuosLiu B [lepry B Ilamduianu;
HO MoaHH ocTaBuI MX U BepHyJica B Hepycainm. 14Hp017mﬂ ke myTh oT Ilepru, onn npudbLIN
B AHTHOXUI0 [TucuaMiickyl0, 1 B CyOOOTHHMI JeHb OHM BOLLIM B CHHAIOry W CeJH. Pocre
yTreHus 3akoHa U IIpopokoB HaYaJIBLHUKH CHHAIOrU MocJaaau cka3atb uM: «ColOparsbs, ecan y
BAC €CTh CJIOBO HACTABJICHUSI K HAPOY, TOBOPHUTE». *ITaBen Beran u, 1aB 3HaAK PYKOI0, CKa3a:

13:13 «IlaBeu ke U compoBo:kaaBmKe ero» COBEPLUICHHO OYEBUIHO, YTO JIMAEPCTBO B TPYIIE
cMeHWI10Ch U nepenuo K [1aBmy. C 3Toro MoMeHTa 1 Be3zie aaiblie B KHure [{esHuii AnocTosioB ero
MM YIIOMUHAETCS IEPBBIM.

o «Ilepry B IMam¢puaum» Topox Ilepra Obul cambiM KpYyNHBIM Ha TEPPUTOPUU HEOOJBLION
npuOpekHON puMckoi npoBuHIMH [lamdrmmn (for coBpemeHHoi Typiiuu, B €ro CpeIHeld 4acTH).
Ero mocTpounu B HECKOJIBKUX MUJISIX OT MOPSI B I[EJISIX 3aIUTHI OT HAMAIEHU MOPCKUX TUPATOB.

[Toxoxe, uTo Ha 3TOT pa3 [laBen 3meck HE MPOIMOBENOBA, HO CAeNal 3TO mo3anee (cp. 14:25).
Hcropudeckux CBUIETENBCTB O CYIIECTBOBAHUU 37€Ch KAKUX-THMOO0 XPUCTHAHCKHUX OOIIMH HE OBUIO
Ha MPOTSHKEHUU HECKOJIbKUX COTEH JieT. A ceituac [laBen m conmpoBOkAaBIIME €r0 MPOCTO MPOLLTH
10 3TOM MECTHOCTH.

0 «MoaHH ocTtaBu uX U BepHyJcs B Mepycamum» Jlyka 3amucan 370 coObITHE, HO 0€3 BCAKHX
0o0BsICHEHUI, MMOYeMy Takoe MpOM30LLI0 (Kak, BIIPOYEM, 3TOTO HE clejal U HUKTO JIPYrod u3
HOBO3aBETHBIX aBTOPOB).

13:14 «Antuoxuio Iucuamniickyw» bBykBanbHO — «AHTHOXMS B cTOpoHe [Incuanny», mOCKOJIbKY
OHa ObUIa PACIOJIOKEHA HAa TEPPUTOPUN HALMOHAIBHOrO Ookpyra dpurum, puUMCKONW MPOBUHIMU B
lanmatun. Tam npoxuBasia OTAENbHAs STHUYECKas TIPYIIA, BO3MOXKHO — IIEPECENIMBIIASACA W3
EBporibl.

O «B cy000THHI1 1eHb» lIMeeTcs B BUAY IPOMEKYTOK BPEMEHH OT 3aX0/la COJIHIIA B MATHUILY U 1O
3axojga conHI@ B cy0Oory. EBpenm wucumcnsnm CyTkM OT Bedepa 1O Bedepa Ha OCHOBAHHUH
3allICAaHHOTO B TeKCcTe BhIT.1.

O «ceJw» DITO CJIOBO MOTIJIO HCIIONB30BaThCs KaK HMAMOMA Ui 00O3HAUEHHS] TOTO YEIOBEKa,
KOTOPBI TOJKEH OBbUT FOBOPUTH K COOpaBIIMMCS B cMHarore. PaBBHHBI Bcerza yymsid HapoJ CUIs
(cp. Md.5:1; JIk.4:20). B cuHarorax OOBIYHO TO3BOJSIOCH W CTPAHCTBYIOIIUM CIY)KHTEIISIM
TOBOPUTH CIIOBO, €CJIU T€ kenanu (cp. ctT. 15).

13:15 «urenuss 3akonHa u IlpopoxoB» Bo Bpemena Mucyca 3T0 ObUIO YacThiO THIHUYHOTO
cinykeHus B cuHarore. [lepBonayanbHO ynTanu Tobko 3akoH Mowucees, HO B 163 1. 1o P.X. AnTnox
IV Dnudan 3anpetun sto aenars. [lo 3Toi nmpuynHe Myaen 3aMmeHUIN ero ureHueM Ilpopokos. Bo
BpeMss MakkaBelCKOro BOCCTaHMS B WyJau3Me IPOHM30LUIO MPOOYXKIEHUE, U B CHHArorax CHOBa
BO300OHOBHWJIM YTEHHUE, HO TETeph yke U 3akoHa, U [IpopoKoB, yTBEpIMB TaKOW MOPSIOK B KaYECTBE
OCHOBHOTO cojiepaHus 6orociyxenus (cp. cT. 27).
EBpeiickas bubnus nenutcst Ha Tpu YacTu (B aHVIMMCKUX TepeBoaax bubimm coxpaHeH mopsiaok
pacmosoKeHusl KHUT, Kak B CenTyaruHre):
1. Topa (Ilstukamxue), beiTne — Broposzakonue.
2. Ilpopoxu:
a) pannue npopoku, N.HaBun — xauru LapcTs (3a uckirouennem kH. Pyds);
0) mo3nuue npopoku, Mcanst — Manaxus (3a uckimtouenueM [lnaga Mepemuu u kH.
Januunna).
3. Ilucanus:
a) muteparypa npemyapoctu (Mos — [Iputun);




0) nuteparypa nocierieHHoro nepuoaa (E3apa — Ecdups);
B) Merwuiot (ATh CBUTKOB):
(1) Pyds (untaercs Ha [laruaecaTHUILy);
(2) Exxknecuact (uutaercs Ha [Ipazgauk Kyieit);
(3) TIlecns Ilecneti (unraercs Ha [lacxy);
(4) Ilnau Uepemuu (untaercs B HanoMuHaHue o najaenuu Mepycanuma B 586 r. 10
P.X.);
(5) Ectups (uurtaercs Ha [Ipasanuk [lypum);
r) 1 u 2 xauru [lapanunomeHoH;
n) KH. Jlanunia.

0 «HAYAJIBHMKH CHHArOrw» B 00s3aHHOCTH 3THUX JIOEH BXOIWIIO: 3a00TUTHCS O COCTOSIHUU
CaMOro 3/1aHUsl CHHAroru M IOJJEPKUBaTh NOJDKHBIM IOPSIOK BO BpeMmsi OorociyxeHus (cp.
JIk.8:41,49). YacTo OHM e NpuUIJialiaiy roCcTe BBICTYIUTb.

O «ecJM y Bac ecThb c10BO Hactapiaenus» IOrto YCJIOBHOE IIPEJIUUIOXXEHUE ITEPBOI'O
THUIIA, xoTopoe npeanosiaraet Moj0KEeHNUE BEIIEH B HEM UCTUHHBIM C TOUYKHU 3PEHUS aBTOpA UIIA €T0
JUTEPaTypHOTO 3ambicia. YacTo 3To ObLIIO OJHUM M3 JIEMEHTOB OorocmyxeHus B cuHarore. [laBen
MOJIHOCTBIO BOCIIOJIB30BAJICS TAKOM OJIaronpusTHOW BO3ZMOKHOCTBIO.

13:16 «IlaBea Bcram» Wypeiickue yduTenn OOBIYHO YYWIM CHIS; OJHAKO JIJISI TPEKO-PUMCKOM
KyJbTYpbl OBUIO XapakTepHO, YTOOBI y4YHTEIb TOBOPHJ cTosA. IlaBenm WM3MEHWI CBOIO MaHepy
oOpareHus K ayJuTOpHUH.

O «1aB 3HAK pPyKow» OTuM xectoM [laBen mpusBan Bcex K THIIMHE. JIyka 4acTO yIOMHUHAET 3Ty
JIeTajb, KOTOPOM M caM OH, BEPOSATHO, HE pa3 ObLT oueBuaneM (cp. 12:17; 13:16; 19:33; 21:40).

NASB (UPDATED) TEXT: 13:16b-25

®*Men of Israel, and you who fear God, listen: ' The God of this people Israel chose our
fathers and made the people great during their stay in the land of Egypt, and with an uplifted
arm He led them out from it. *®For a period of about forty years He put up with them in the
wilderness. **When He had destroyed seven nations in the land of Canaan, He distributed their
land as an inheritance — all of which took about four hundred and fifty years. 2After these
things He gave them judges until Samuel the prophet. ?Then they asked for a king, and God
gave them Saul the son of Kish, a man of the tribe of Benjamin, for forty years. 2After He had
removed him, He raised up David to be their king, concerning whom He also testified and said,
‘I HAVE FOUND DAVID the son of Jesse, A MAN AFTER MY HEART, who will do all My
will’. 2From the descendants of this man, according to promise, God has brought to Israel a
Savior, Jesus, *“after John had proclaimed before His coming a baptism of repentance to all the
people of Israel. ®And while John was completing his course, he kept saying, "What do you
suppose that I am? | am not He. But behold, one is coming after me the sandals of whose feet I
am not worthy to untie™.

TEKCT ITO NASB (1995): AESIH.13:166-25

16«My;m»l H3paunsa m BB, KOTOpBIe OomTech bora, mocaymaiire. Bor storo Hapoja,
N3pauns, n30paa HAIIMX OTIOB M BO3BBICHJI CaM HAPOJ BO BpeMs ero npedObIBaHUs B 3eMJie
Erunra, u Bo3HeceHHOH pykoii OH BbIBeJ MX M3 Hee. 8B reuenne NMPUMEPHO copoka Jjetr OH
TepmeJ UX B MyCThIHE. YKorxa On HCTPeOWJI ceMb HAPOOB B 3eMJie XaHAAHA, TO PacIpeae/uI
HX 3eMJII0 KAK HACJIE[CTBO — U 6C€20 meche Ha Mo Yuiao 0KOJI0 YeThIPpeXCoT NATHAECATH JIeT.
“Tocte 3Toro OH xam um cynei 1o npopoka Camyua. ?13arem onn npocusu uaps, u bor gan
um Cayaa, ceina Kuca, myxka u3 koseHa BenuaMnHoBa, Ha COpPOK JIeT. “Tlocae Toro, kak On
0TBepr ero, To Bo3aABUr daBuaa ObITh UX HapeM, 0 KOTOPOoM OH Takke CBHAETEJbCTBOBAJ U
ckasaji: «S HAIUEJA JJABUJA, ceiHa HMeccesi, MYKA MO CEPALY MOEMY, KOTOPbIA MCIIOJHHUT
Bclo Mow Boio». 2OT cemeHH 3TOro My:Ka, mo oOeroBanuio, bor mnpusen M3pauiaro
Cnacurens, Uucyca, *1ocste Toro kak Hoann nposo3riaacui nepea Ero npuxogom Kpemenue




NMOKasiHUA BcemMy Hapoay U3spawnius. I korxa Woann 3aBepuiaj cBOe MOMNpuile, OH FTOBOPUIL:
«3a koro Bbl npuHuMaere MeHsi? 51 — He On. Ho BoT, uaer 3a MHow Tot, canganun Ha YUbux
HOT'aX f1 HeJIOCTOUH Pa3BA3aThy.

13:166 «My:xu MHM3pamns u Bbl, KoTopble OoutTech bora, mocaymaiTe» Cpenn
MPUCYTCTBOBABIIMX OBLIN JIBE TPYMIBI JIOACH: mynen u «Oosmuuecs boray si3praauku (cp. cr. 26;
10:2,22,35). Ilpomnosens [1aBna Bo MHOrOM HanoMuHaeT npornosens Credana, 3arMcaHHas B TEKCTE
Hesn.7. Ouenp MHOTOE U3 TOorO, Kak Ctedan monuman Berxuit 3aBer u EBanrenue, mpousseno Ha
[TaBna HeUsrnaauMMoe BIEYATICHUE.

13:17 TIlaBen Hauan CBOW 0030p BETX03aBETHOM WCTOPHM C TPU3BAaHUS MaTpuapxoB (ABpaama,
Ncaaka m HMakoBa), HaxoXJIEHUS B ETUNETCKOM TIUIeHYy W wu30aBineHus ot Hero (Mcxom -
Bropozakonue).

O «BO3HeCeHHOH pykoil OH BbIBeJ UX» JT0 TUnuuHoe /i Berxoro 3aBera onucanue SAXBE (cp.
LXX Hcx.6;1,6) B TepmuHax (uzmdeckoro mupa. OHO CXOXKE C JPYrUM aHTPOIOMOPPUICCKUM
BeIpaskeHHeM — «Ero mpaBas pykay. bubmus pacckaseiBaeT o bore mocpencTBoM 4enoBEYECKOTro
cioBapHoro 3amaca (T.e. aHTporomopduszmammu), x0T Ha camoM geine OH ecTh BEYHBIH,
HeMaTepUalbHbIi, Bce NpoHMKaomui Jlyx. Otu Oubieiickue aHATOTHUH SIBISIOTCS HCTOYHUKOM
MHOXECTBA CJIy4yaeB HENPABUIBHOIO MOHMMAHUSA TEeKCTa WM OyKBajJpHOro mnpeysenuueHuu. Ho
bubnus nmaer mpencraBinenue o bore mMeHHO uepe3 aHasoruu, MeTagopsl M OTPHUIATEIbHbIC
yTBEp)KIEHMsI. bor HEMOCTHKUM M HECPABHEHHO 00Jiee BEIMYECTBEH, UEM 3TO MOKET BBIPA3UTh UIIH
HOHSTH MAJIINN, CB3aHHBII BpEMEHEM U POCTPAHCTBOM, 3€MHOM 4enoBek!

13:18 «B TeueHHe mMpUMepHO copoka JieT OH TepmeJ UX B MYCTbIHe» 3J1Ch OTPAXKAETCS TEKCT
Bt.1:31, u 511 ciioBa MOXHO OBLIIO OBI IEPEBECTH — IMHTAN KaK KopMuiuia» (cp. pykomnucu A, C).
CMbICIT CKa3aHHOIO IepeKInKaeTcs ¢ kKuuramu Mexon u Yucna.

Yucno «copok» SBISETCS OKPYIJIEHHbIM. EciM TO4HO, TO mepuo] BpeMeHH OT XopHBa 0
CuTTHMa CcOCTaBWJI TPUALIATH BOCEMb JIET, M TOYTH JBa rofa ObUTM MPOBEAEHBI y ropbl XOpUB
(Cumnaii).

13:19 «mcTpebua cemb HapoaoB»  Haponawl, Hacenspmme [lamecTuHy, MOXXHO OmMUCaTh IO-
pazHoOMYy:
1. coOuparenbHble TEPMHHBI, XaHaHed (T.e. XUTeAH paBHHH, cp. beiT.10:18-29; Cyn.1:1)
WA aMoppeH (T.€. )KUTENU Top, cp. beiT.15:16);
2. nBa Hapoja (xanaHew, ¢epesen, cp. beit.13:7; 34:30; Cyn.1:4-5);
TpU Hapoja (eBeH, XaHaHeu, XeTTew, cp. Mcx.23:28);
4. mecTh HAPOJOB (XaHAHEH, XETTEH, aMOppeH, depe3eu, eBeu, uesycceu, cp. Mcx.3:8,17; 33:2;
34:11; Br.20:17; U.HaB.9:1; 12:8);
5. ceMb HapoJOB (XETTeW, reprece, aMoppeu, XxaHaHneu, pepeseu, eBeu, uesycceu, cp. Bt.7:1;
W.Hag.3:10; 24:11);
6. necsaTh HApOJOB (KEHEH, KeHe3eHu, KeIMOHEH, XeTTeH, pepe3eu, pedhanuMbl, aMOpPpEr, XaHAHEH,
repreceu, uesycceu, cp. beir.15:19-21).

(98]

O «HACJEACTBO» DTO CIOXKHOE CI0BO, 0Opa3oBaHHOE u3 Tpex mpocthix (Kata + kleros + nemo),
mupoko yrnorpednsiercst B Centyaruate, Ho B HoBoM 3aBeTe UCIOIB3YETCS TOIBKO OJHAXKIBI, 3/1Ch
(B mpyrux Tekcrax — kata + kleros + didomi). IToapasymeBaercs Opocanue KpeOus pH pasaeacHUN
3emuin O6eroBanHON Mex 1y KoneHamu W3pamns (cp. M.Has.13-19).

O «4eThIPeXCcOoT nmATHaecaTH JeT» [lo Bcelt BUANMOCTH, 3Ta U(pa CKIAABIBACTCS H3:

1. erumerckoro rieHa, mpogosnkasirerocs 400 et (cp. beir.15:13);

2. crpancTBOBaHHs 1o MycThiHe B TedeHue 40 et (cp. Mcx.16:35; Unc.14:33-34; 32:13);

3. 3aBoeBanus 3emin O6eroBanHo#, 7-10 et (cp. M.Hag.14:7,10).

Bapuant Textus Receptus (KJV) otHocut 3ty mudpy k cruxy 20 U BKIOYACT CIOJa MEPHOJ
Cyneit (kak ato aenaer u Mocud dnasuii, «/IpeBHOCTNY, 8:3:1). HO, 16710 B TOM, YTO TEKCT B TaKOH



pelakluu He COOTBETCTBYET CAMBIM JPEBHUM M JYYIIUM YHIHMAJIbHBIM IPEYECKUM PYKOMHCAM (Cp.
pykonucu X, A, B, C), koTopble xopo1o coriacyrorcsi ¢ 1aTupoBkoii B Tekcre 31ap.6:1. 3nak THpe
B mnepesoge NASB kak pa3 W mpeaHasHadyeH JUIsi TOro, YTOOBI OJHO3HAYHO YKa3aTbh Ha
COOTBETCTBYIOIIEE MECTO AJIS 3TOTO YKCIA.

13:20 TlompasymeBaercs nepuon ot kauru Cyneit go 11{ap.7.
13:21 OO0 stom pacckasbiBaercs B Tekcte 111ap.8-10.

O «Ha COPOK JieT» JToi (pas3sl B Berxom 3aBeTe HET, €CM HE CUUTATh MPOOJIEMBI C 3TUM YHCIIOM,
IIPUCYTCTBYIOIIEH B BETXO03aBETHBIX pykomMcsx, B Tekcre 1llap.13:1, rme ectb cioBO «COpOK»
(NIV). ®naswuii, B «/IpeBHOCTAX», 6:14:9, Takke ymoMuHaeT 00 3TUX copoka rogax. B Cenrtyarunre
3TO TIPENJIOKEHUE BOOOIIE MPOMYIIEHO, MOJIHOCTBIO, M TeKCT HaunHaeTcs ¢ 110ap.13:2. OueBumHo,
3TO CJIOBO «COPOK» ObLIO paBBUHUCTUYECKUM PEJaHHEM.

13:22 «51 HAIUEJ JJABHJIA, cbina Heccesi, MYKA IO CEPALLY MOEMY» DTO HE mpsMas uTara
u3 Berxoro 3aBera, a, moxoxe, coequHeHue TekctoB [1c.88:21 u 111ap.13:14. Cnenyer He 3a0bIBaTh,
4yTO 3Ta nponoseb [laBna, B OCHOBHOM, cienyeT nmpumepy usioxkeHus: ucropuu CredaHom B riaBe
7. U to, uto JlaBuaa MOKHO OBLIO Ha3BaTh «MYXeM II0 cepaiy bora», Toraa kak oH ObUI IeYaIbHO
nu3BecTHbIM TrpemHukoM (cp. I1c.32,51; 2Ilap.11), sBasercs cwibHBIM OOOAPEHHEM ISl BCEX
BEPYIOIIHX.

Ota cocTaBHas UTaTa MOApPa3yMeBaeT HECKOJIbKO MOMEHTOB:

1. B aTOM oTpakaercsi CTAaHIAPTHBIN MOIX0 PABBUHOB, YTO OOBSICHSIET HATMYNE MHOTHX
HEoOBbIUHBIX BETX03aBeTHbHIX uTaT B HoBOM 3aBere.

2. Dta mpomoBeIh OTYACTH ObLIa Y€ M XPUCTHAHCKUM KaTexusucoM. [laBenm gacto
UTUPOBAJ TUMHBI IIEPBBIX XPUCTUAH U, BO3MOXKHO, KAKHUE-TO JIPYrHe JTUTEpaTypHbIe
MIPOU3BEICHUS.

3. Jlannas muTaTta BCTpeudaeTcs TOJbKO y IlaBia, m 9TO yka3bIiBaeT Ha TO, uTo JIyka, mo Bcei
BUJIUMOCTH, COCTaBWII B JIesIHUSIX AMOCTOJIOB KPaTKOE U3JI0KEHHUE 3TOM MPONoBean
HEMOCPEACTBEHHO Mpu nomMolnu camoro [lapna.

i

NASB, NKJV «KOTOPBIH UCHOJHUT BCIO Mo10 BOJIIO»

NRSV «KOTOPBIii BLIMOJHUT BCE MOH KeJTaAHUSD)

TEV «KOTOPBIH caesaer Bee, 4T0 S oT Hero 3axouy»
NJB «KOTOPBIil HCIIOJTHUT MOIO BOJIIO MOJTHOCTHIOY

CaM 3TOT CTHUX MpeACTaBIsieT CcOOON coderaHuwe cchUIOK Ha Berxwmii 3aBer. Ho 3Ta wacts
MIPEIOKEHHUST B BETX03aBETHBIX TeKCTax oTcyTcTByeT. C Touku 3peHus Berxoro 3aBera, CaBi ObLI
HEMOKOPHBIM, CBOCHpPaBHBIM M OTBeprHyThiM. Ho wu kxu3Hp JlaBuma Takke Obula TOJHA
Henocnymanus. bor coTpynHH4Yaer ¢ HECOBEPIIEHHBIMU JIIOABMH, YTOOBI HCHOMHUTH CBOM
UCKYITUTEIbHBIN 3aMbICET.

13:23  DtoT crux mapamuieneH TekcTy JlesH.7:52. OH HamoMuHaeT 000 BCEX BETXO3aBETHBIX
00eToBaHMSIX:
1. WCKyIIeHHe OCYLIECTBUTCS UYepe3 ceMsl JKeHbl, bbIT.3:15;
3aKoHoJaTenb npousoiaet ot Mynel, beit.49:10;
TPAIYIIUN BOXKIL OYJEeT MPOpOKOM, og00HbIM Mowucero, BT.18:15,18;
BOX b OyneT u3 pona Jlasumona, 21ap.7; 1c.131:11; Uc.11:1,10; Md.1:1;
3TO OyAeT crpanatonuii pad, Mc.52:13-53:12;
oH Oyzaet cmmacutenem, JIk.2:11; Md.1:21; Un.1:29; 4:42; lesn.5:31.
I[Jm JIlyku ocoOeHHO BaxeH II. 4 (cp Jk.1: 32 69; 2:4; 3:31; Hean.2:29-31; 13:22-23). Meccus
JoJKeH mpuiitr o uauu Meccest (cp. Mc.9:7; 11:1,10; 16:5).

SIS

13:24 Cnyxenue Moanna Kpecturens u BeCTh, KOTOPYIO OH MPOBO3TJAIIAJ, ONMUCAHO B TEKCTaX
Map.1:1-8; Md.3:1-11; JIx.3:2-17; Nn.1:6-8,19-28. OH ucnomHWI NPOpPOUYECTBA, 3alKMCAHHBIC B



tekctax Md.3:1; 4:5-6. Ero npormoBeas 0 HEOOXOAMMOCTH TOKAsHUS CTajla 00pa3IoM U ISl IEPBBIX
npomnoseneit Xpucra (cp. M.4:17; Map.1:14-15).

HNoanu rosopun o I'psaymiem, Kotopeiii MHOTO Gombiie ero camoro (cp. Md.3:11; Map.1:7;
Jx.3:16; Uu.1:27,30; lesn.13:25).

13:25 «xorna HoanH 3aBepuiaj cBoe mompume» bor nmopyunn MoaHHY BBIIOTHUTH 0co00€
3amanue. [1yonuaHoe cioyxkenne MoanHa mpooikanochk BCero BoceMHaAarh MecsameB. Ho 4ro 3to
3a MoyITopa roja OblUIH, HAMOTHEHHBIE cri1o0 CBaToro Jlyxa u mpuroToBUBIINE ITyTh 1715 Meccuu!
[TaBen xopormo 3Han Berxuii 3aBeT: B IOHOCTH OH OOy4ascs B IIKOJIC NMPU CHHArOTe, a 3aTe€M B
Hepycanume npoiies Kypc NOArOTOBKM PaBBUHOB IO PYKOBOACTBOM ['amannuia. EBaHrenue e oH
yenbiman cHadaiga ot Credana, 3areM OT BEpYIOLIMX, KOTOPBIX OH MpecieNoBall, Jajnee — U3
OTKPOBEHUS, MOJYYEHHOTO UM HEMOCPEICTBEHHO OT Mucyca, a Takke — OT YBEpOBABIIUX UYICEB U3
Hamacka, ot Mucyca Bo BpeMs nipeObIBaHMs B ApaBUH, U — Yepe3 BCTPEUH C JAPYTHUMH allOCTOJIAMH.
IToatroMy oH ctpemwics uutupoBarh Mucyca Be3ne, rae TOJBKO MOT, B COOTBETCTBUU C TEMOH
pas3roBopa. 37eCh OH LIUTUPYET YKE €BAHTEIIbCKOE MOBECTBOBaHUE 0 xn3HU Muncyca Xpucra.

NASB (UPDATED) TEXT: 13:26-41

%6vBrethren, sons of Abraham's family, and those among you who fear God, to us the
message of this salvation has been sent. ’For those who live in Jerusalem, and their rulers,
recognizing neither Him nor the utterances of the prophets which are read every Sabbath,
fulfilled these by condemning Him. 2And though they found no ground for putting Him to
death, they asked Pilate that He be executed. >When they had carried out all that was written
concerning Him, they took Him down from the cross and laid Him in a tomb. *But God raised
Him from the dead; **and for many days He appeared to those who came up with Him from
Galilee to Jerusalem, the very ones who are now His witnesses to the people. *And we preach
to you the good news of the promise made to the fathers, **that God has fulfilled this promise to
our children in that He raised up Jesus, as it is also written in the second Psalm, "YOU ARE
MY SON; TODAY | HAVE BEGOTTEN YOU"'. *As for the fact that He raised Him up from
the dead, no longer to return to decay, He has spoken in this way: 'l WILL GIVE YOU THE
HOLY and SURE blessings OF DAVID'. *Therefore He also says in another Psalm, "YOU
WILL NOT ALLOW YOUR HOLY ONE TO UNDERGO DECAY". *For David, after he had
served the purpose of God in his own generation, fell asleep, and was laid among his fathers
and underwent decay; *’but He whom God raised did not undergo decay. **Therefore let it be
known to you, brethren, that through Him forgiveness of sins is proclaimed to you, **and
through Him everyone who believes is freed from all things, from which you could not be freed
through the Law of Moses. ““Therefore take heed, so that the thing spoken of in the Prophets
may not come upon you: “**BEHOLD, YOU SCOFFERS, AND MARVEL, AND PERISH;
FOR | AM ACCOMPLISHING A WORK IN YOUR DAYS, A WORK WHICH YOU WILL
NEVER BELIEVE, THOUGH SOMEONE SHOULD DESCRIBE IT TO YOU".

TEKCT I1O NASB (1995): JESIH.13:26-41
26«C06paTbﬂ, CHIHOBBSI poia ABpaaMoBa, U Te Cpeau Bac, KTo dourcsi bora, Ham BecTh 00
9TOM CHACeHHH ObLIA MOCIAHA. 2 Beab Te, KTO JKMBET B Hepycanume, 1 uX HaYaJIbHUKH, HE
pacno3HaB HM Ero, Hu BBICKA3bIBAHUI NMPOPOKOB, KOTOPbIE YMTAKTCH KAXKIAYI cy00oTYy,
HCIIOJIHWIN 6ce 3mo, ocyauB Ezo. 1 XoTsl OHM He HANLIH HHUKAKOrO OCHOBAHMS, YTOGDI
npeoamv E2o cmeptn, oHu npocuim Ilniaara xkasauts Ero. *Korna ke oHH COBEpPIINJIN BCe,
4yTro O0bL10 HanmucaHo 0 Hem, To onu cHsisim Ero ¢ kpecra u nosoxkuiaun Ero B rpooHumy. *Ho
bor Bockpecus Ero u3 meprBbIX; 'u B Teyemne mMHorux nHeii OH SIBISLICH TeM, KOTOpbIEe
npuuid ¢ Hum u3 IN'aaunaeun B Uepycajamm, ”MEHHO TeM, KOTOPbIe Tenepb cyTh Ero ceuaerenn
nepea HapoaAoOM. 2N mb1 npomnoBexayeM BaM 0J1aryi0 BecTb 00 00eTOBAHMH, JAHHOM OTLAM,
yto bor McnoJHMI 310 0demosanue HamuM aeTsaM TeMm, 4To OH BO3aBur Mucyca, kak u
HanucaHo BO BTopom ncanme: «Tbl — CbIH MOMH; CETOJHA 51 POANT TEBS». | mo, uro OH
Bockpecus Ero us meprBbix, Tak 4To OH y:Ke He oOpaTuTcH B TJeHUue, OH cka3aa Tak: «$ JAM
BAM CBATBIE u HENPEJOXHBIE o6emosanua JlaBuna». 35I[03T0My OH Takxke roBOpPUT B




ApyroM ncaiame:. «Tbl HE JONYCTUIIL CBATOMY TBOEMY MOJBEPTHYTHLCSl TJIEHUIOY. **Ho
Beab /laBua, mocie TOro Kak OH MOCHY:XKWJ 3aMmbiciay bBoxkbemy B cBoeM COOCTBEHHOM
NMOKOJIEHHH, MOYNJ M ObLI MOJO0KEeH cpeAd CBOHUX OTHOB M TOABePrcs TJEHHUIO; a Tor,
Kortoporo bor Bockpecus, He yBuaes TJeHUs. BTak BOT, 1a OyJeT M3BeCTHO BaM, cOOpaThs,
yTro 4epe3 Hero Bo3Bemaercs Bam npoieHue rpexos, ¥y yepe3 Hero Bcsikmii, KTO yBepyerT,
0CB00OKIaeTCsl OT BCEro, OT Yero Bbl He MOIJIM OBLITH OCBOOOKIEHbI 3akoHOM MoHceeBbIM.
401'[03T0My Oeperurechb, 4T00bI ckazanHoe B IIpopokax He mpuUILIO HA 6ac: *«CMOTPHUTE Bbl,
TJIYMSAIIAECS, U YAABATECHh U UCUE3HUTE; IOTOMY 4YTO $I COBEPILIAIO JEJIO B JTHU BAIIIH,
JIEJIO, KOTOPOMY Bbl HUKOT JIA HE TOBEPUTE, TAKE ECJIA BBl KTO U PACCKA3AJI 3TO BAM».

13:26 «cpIHOBBSI poaa ABpaaMoBa, U Te cpeau Bac, KTo Ooutcs bora» lwmeroTcs B Buay Bce
caymarenv: W uyaen (WM TPO3eNHThl), W s3bIYHUKHA (Oosmuecs bora), koTopeie ObLIH
HO60pHI/IKaMI/I I/Iy,Z[efICKOFO MOHOTCHU3Ma U HPAaBCTBCHHLIX HOPM.

0 «3TOM cnacenun» lloapasymeBaercs boxbe o0eToBaHMe 00 UCKYIIJICHUH MAIIIIETO Y€JI0BEYECTBA
yepe3 Meccuto (cp. 6bIT.3:15). DT0 00ETOBaHME PACTIPOCTPAHSIETCS U Ha S3BIYHUKOB (cp. BeIT.12:5;
Hcx.19:5-6; u esn.28:28 u 13:46).

13:27 Kakas Tparenus 3akitoueHa B 3ToM cTuxe! B odeHb ckaroit popme OH MOABOIUT UTOT TOU
JIIyXOBHOHM cienoTe uyneeB Hepycanuma, H3-3a KOTOpPOW OHU HE CMOIJM TOHATH CBSIIECHHBIC
[Mucanus, XOTS YUTaIM UX yCEpPAHO U MOCTOSHHO. [IpornsgeB Bce mpeapedeHHbIE 3HAMEHUs (cp.
[1c.21; Nc.53; 3axapus; Mamaxus) u npopodectBa (cp. Mcausa, Mona), oHn, o CyTH, camu CTaiu
TakuM npopodeckuM 3HamenneM! On nputien k CBouM, a Ceou Ero ue npunsimu (cp. Un.1:11-12).

13:28 B lesHusix AMNOCTOJIOB BHOBb W BHOBb OOpaliaeTcsi BHHUMAaHHE Ha JTYXOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTH nyaeeB Mepycamuma (cp. 2:23,36; 3:13-15; 4:10; 5:30; 7:52; 10:;39; 13:27-28).

13:29 «OHH...oHHW» DTH MECTOMMEHHsS 0003HAYalOT pa3HbIe Tpymnmbl Jdronaen. [lepBas — 310 Te,
KOTOpBIE XaXJIanu cMepTH Xpucra (T.e. MyAelckue BOXKIM, Toira Hapoaa nepexn [Iumatom). Bo
BTOPYIO BXOAWJIM T€, KTO XOTeJ MOXOpoHUTh Mucyca momoOarommm o0pazoM. ITO MOTIH OBITh
UCKPEHHHUE WY/EH, KOTOPbIe CUMTAIA BCE MPOUCIIEANIEE HECIPaBeATUBbIM (MOoX0xe Ha JlesH.8:2,
BKiro4as moxoponsl Ctedana), wim ydeHuku Bpone HMocuda m3z Apumaden m Huxommma (cp.
Wn.19:38-42).

O «Bce, 4yTo ObL10 HamucaHo o Hem» Bces xusup Mucyca Xpucra npexacraBisia coOoit
UCIIONIHMBLIEECST — mpopodecTBO. OJHMM M3 CEPbE3HEWIIMX  ApPryMEHTOB B IOJb3Y
OorogyxHoBeHHocTH bubnuu u MeccuanctBa Mucyca 3 Hazapera sBIsIOTCS HaxXOAsIIUECsS B HEH
npejcKasbIBarome mpopouectna (cp. JIk.22:22; lesn.2:23; 3:18; 4:28; 10:43; 13:29; 24:14; 26:22).

Takxe BepHO W TO, YTO MHOTHE MOAPOOHOCTH W3 XHM3HU Mucyca, KOTOpble B COBPEMEHHOM
LEPKBU HA3bIBAIOT MPOPOYECTBAMH, PACCMATPUBAIOTCSA C MO3UMUMK TUNONOruu. B »xu3nun M3panns
MPOMCXOUIIO MHOTO COOBITHI, KOTOPBIE KaXKyTCsl OYEHb MOX0XKHMMHU Ha TO, YTO MO3/JHEE CIy4ajaoch
u B xwu3Hu Mucyca (Oc.11:1 — nmumpb oauH Takoi mpumep). YacTo HEOJHO3HAYHBIC, KOCBEHHBIE
TEKCTHI, KOTOPBIE TPYAHO OBLIO OBl BOCIPHUHATH B CBOEM KOHTEKCTE KaK MPOPOUYECKHE, OOpeTaroT
HOBBII CMBICJI IIPX PACCMOTPEHUHU HUX € MMO3ULUI 36MHOM *U3HU XpucTa (Hampumep, [1c.21; Uc.53).
Tpebyercs BoautenscTBo CBsATOro /lyxa m 0co00 4yBCTBUTEIbHOE TOHUMaHUE MOCIEI0BATEIbHOCTH
U B3aMMOCBSI3M BCEM MCTOPUHM HMCKYIUIGHUS YeJIOBEYEeCTBA, YTOOBI JTOCTaTOYHO TOYHO M IIOJIHO
OLICHUTDH BETXO03aBETHBIE MpecKazanus 06 Nucyce.

0 «¢ kpecta» CM. nosgcHeHus K 5:30 u 10:29.

13:30,33,34,37 «Ho bor Bockpecus Ero uz meprBbix» HoBBII 3aBeT 0JIHO3HAYHO YTBEPXKIACT,
4yTO B BockpeceHuu Mucyca Xpucra npuHUManu AesTenbHoe ydactue Bce Tpu Mnocracu Tpowurisl:

1. Hyx (cp. Pum.8:11);
2. CurH (cp. Un.2:19-22; 10:17-18);




3. Oren (cp. Hesn.2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pum.6:4,9; 10:9;
1Kop.6:14; 2Kop.4:14; Tan.1:1; Ed.1:20; Kon.2:12; 1dec.1:10);

Bockpecenne HWucyca mpeacrtaBmsuio coOoit akT omoOpeHuss W moarBepxkacHus OTiom

HECOMHEHHON MCTHUHHOCTU CIIYXKEHUS M y4eHHs XpUCTa. DTOT aCMEKT SBISUICA LEHTPAIbHBIM B

cozepkaHny Kerygma, mponoBeiy paHHEH LEpKBH (B T.4. U MPOMOBE/CH, 3alMCaHHBIX B JesHUSX
AmnocrosnioB). Cm. YACTHVYIO TEMY «[TPOMOBEJIb PAHHEU ITEPKBU (KERYGMA)».

13:31 «B Teuenme mHorux aHei» B Texcre [lesH.1:3 ckazaHo — «copoka qHEi». OgHaKO cleayer
MOMHHTD, YTO «COPOK» — 3TO ¥ BETX03aBETHOE KPYTJI0€ YHUCIIO.

0 «OHn aBascsa» Mucyc sBun cedss MHOTHM JIIOSM, YTOOBI HE OBLJIO HUKaKoro coMHeHus B Ero
BOCKPECCHHH:
JKEHIITUHAM y TpoOHuIbl, Md.28:9;
oIMHHAANATH anoctonam, Md.28:16;
Cumony, JIk.24:34;
IBYM yueHuKaMm, JIk.24:15;
yueHukam, JIk.24:36;
Mapuu Marnanune, Un.20:15;
necatu yuenukam, Mu.20:19;
oauHHaAUATH yueHukam, Nu.20:26;
ceMepbIM yueHukam, Mu.21:1;
10. Kude (Iletpy), 1Kop.15:5;
11. JIBenaamarwm (amoctonam), 1Kop.15:5;
12. ©ounee uem 500 codpatbsim, 1Kop.15:6 (Md.28:16-17);
13. HaxoBy (CBoeii 3emHoit cembe), 1Kop.15:7;
14. Bcewm anocrtonam, 1Kop.15:7;
15. TlaBmy, 1Kop.15:8 (desn.9).
Od4eBHIHO, YTO HEKOTOPBIE U3 3TUX CCBHUIOK OTHOCSITCS K OJHOMY M TOMY ke coObiTHIO. Uucyc
’KeJall, uToOBI Bce OHM 3HaiH, yTo OH — KuB!

XN B W=

13:32 «oOeTroBaHWH, TaHHOM oOTHAM» Peub HMIEeT O NMEPBOHAYATHLHOM OOETOBAaHUH, KOTOPOE
SAXBE nan ABpaamy KacaTenbHO «3eMim» U «cemeHu» (cp. beir.12:1-3; Pum.4). To xe camoe
oberoBanne 0 boxxbem npucyTcTBUU M Ero 06;arocinoBeHn HE pa3 MOBTOPSIIOCH ISl MATPUAPXOB U
ux npere (cp. Uc.44:3; 54:13; Houn.2:32). Ecnu B Berxom 3aBeTe OCHOBHOM aKIIEHT CTaBUTCS Ha
BIazeHuu 3emieii, To HoBerit 3aBeT cocpenoToueH Ha «cemMeHn». 00 3TOM ke 00€TOBaHUHM TOBOPUT
u I1aBen B Tekcre Pum.1:2-3.

13:33 Dto nwmrara u3 tekcra I[1c.2:7, mapckoro MecCHaHCKOTO TicaliMa, TOBECTBYIOMIEro 0 60prbe u
nobene, KOTopyro oxaepxan B Hel OOemianabiii boxkuit Meccus. Mucyca npenanu cMepTH CHITBI
3110061 (duenoBeueckue u OecoBckue), HO bor Bockpecun Ero, uto0wr mobena Owia 3a Hum (cp.
Pum.1:4).

Cruxom Pum.1:4 mumpoko mnosb30BajMCh paHHUE E€PETUKH (AONMLUOHMCTBI), YTBEPXKAAs, UTO
Nucyc, sko0b1, cranm Meccueit Toapko mocie CBoero Bockpecenus. [lericrBurensHo, HoBeriit 3aBet
SICHO TOBOPHUT O ToM, uTo Mucyc Obut Bo3BenuueH u mpociasieH Otmom 3a CBoe MOCTYIIaHWE U
COBEpIICHHOE CIy>KEHUE, HO 3TOT (paKT HEeb3sd paccMaTpuBaTrh B oTpbiBe OT Ero cnaBel u Ero
BoxecrBennoctu, kotopeiMu OH oOmanan ot BewnoctH (cp. Mu.1:1-5,9-18; dwmn.2:6-11; Kon.1:13-
18; EBp.1:2-3).

Orort xe cambrii [JIAT'OJI «ctaButTh, Bo3aBurathy (anistémi) ucnonssyercs B Tekcre JlesH.3:26,
rae bor BozaBuraer «Coero Ciyry», u B Tekcre [esn.3:22, rae On Bo3asuraet «lIpopoka» (cp.
7:37; Bt.18:19). Iloxoxe, uyro ymorpebnenue manHoro [JIAT'OJIA 3pech oTiamuyaeTcss OT
ynoTpeOieH!s] €ro B APYroM 3HAYECHHH, «BOCKpemaTh» u3 MepTBhIX (cp. ctuxu 30,34,37). bor
«Bo3aBur» Mucyca 1o toro, kak OH ymep!

13:34 «y:xe He 0OpaTHTCA B TJeHHE» OTO yTBEP)KIACHHUE OTHOCUTCS K CMEPTH M BOCKPECEHHIO
Xpucra. OH ObUT TTEPBBIM BOCKPEIICHHBIM (HaYaTKOM, MEPBEHIIEM M3 MepTBbIX, cp. 1Kop.15:20), a
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HE MPOCTO pPEaHUMHPOBAHHBIM, CHOBA TPUBEACHHBIM B co3HaHue. B bubmmm ectp Hemano
MPUMEPOB, KOTJia JIF0JIeH BO3BpaIlalid K JKU3HH, HO 3aTEM OHH, BCE O €JIMHOTO, CHOBA YMHUPAJH.
Enox n Unus 6putn B3sTHI Ha HeOeca 0€3 HACTYIUICHHUS] CMEPTH, HO OHM HE ObUTH BOCKPEIIICHHI.

0O «S1 JAM BAM CBATBIE u# HENPEJOXHBIE ob6emosanusa Jlapuaa» IT1o nurara u3 tekcra Mc.55:3
no Cenryarunte. B Heil TOBOPHUTCS O «HETIPENOKHBIX 00€TOBaHUSAX» BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE, HO
HE YTOYHSIETCS, YTO UMEHHO umeercs B BuAy. OueBuIHO, 3TO TO, yTo bor maposan u [daBuny, u
Hucycy, a, 3atem, u Ero nocnenosarensM (B 3TOM CMBICI MECTOMMEHHUS MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa
«Bam»). B BeTX03aBETHOM KOHTEKCTE pPACKPHIBAETCS 3HAUCHHE MECTOMMEHHUS «TbhI, TeOs» (cp.
Nc.55:4-5 LXX, «Bot, A conenan Ero cBuaereneM cpenn S3bIYHUKOB, LIapEM U MOBEJIIUTEIEM IS
A3BIYHUKOB. HapoJibl, KOTOPBIX ThI HE 3HAJ, NMPU30BYT TeOs, U HAPOJABI, KOTOpbIE TeOs HE 3HAJH,
nocremar kK Tede, uTo0sl 00pectu cracenue paau ['ocnoga bora TBoero, pagu Cesroro U3paunesa,
n60 O mpocnaBui TeOs», CenTyarunra, u3a. «3ouaepBan», 1976, ctp. 890).

bnarocnoBenuss u obGeroBanus, napoBaHHble JlaBuay (T.e. MyZJesM), NPUHAMICKAT Terepb H
SI3BIYHHUKAM (T.€. BCEMY YEIIOBEUECTRY).

13:35-37 Tor xe caMmplii apryMeHT YK€ HCIOJIb30BAJICS paHblne, B mpornoBeau llerpa Ha
[Matunecsatauny (cp. 2:24-32), u oH Takxke Obul B3AT u3 Ilcanma 15. DTH paHHue NpomoBen,
3anucaHHble B JesHUAX ATOCTOJIOB, OTPAXaIOT COJEpKaHUE PaHHEro XPUCTUAHCKOTO KaTeXH3uca.
Heckonpko BETX03aBETHBIX TEKCTOB COCIMUHSIUCH BMmecTe. [lo 3TOM npuUYMHE, KaXeTcs,
MECTOUMEHUWS gacto He ObUTH CTOJB YK BaXKHBI JIJIS1 TJIABHOTO 3aMbICia HOBO3aBETHOT'O aBTOPA,
CyTh KOTOPOTO — HEOOXOTUMOCTH MOJTBEPAUTh (U3NYECKOe BOCKpeceHue Mucyca u OpeHHOCTH
npaxa JlaBuna.

13:38 TIlaBen mcmoib3yeT BETX03aBETHBIN MPHUEM JOTIOJHUTEILHOTO apTyMEHTa, KaK 3TO JACNalu U
IMerp (Hesn.2), u Credan (HesH.7), mis Toro 4ToOBI A0 BCEX, COOpaBIIHMECS B CHHAroOre,
JEHCTBUTENLHO JIONIIO TO, O YeM OH TOBOPHIL.

OH obemaer MoJHOE U OKOHYATEIBHOE MPOIICHUE TPEXOB, YeTr0 HEe MOT 00eCTIeUUTh Nyaan3M (cp.
cT. 39), Bcem, kTo moBeput B Mucyca kak Bo Xpucra (T.e. Toapko «aepe3 Heroy, ctuxu 38,39).

13:39 «m uyepe3 Hero Bcsikmii» OOpaTuTe BHUMaHWE Ha MPUCYTCTBYIOUIUH 3/1€Ch BCEOOIIHIA
ayeMeHT. bor J'IIO6I/IT BCEX J'IIO,Z[GI\/'I, " BCCM JIIOAAM MPEAOCTABIACTCA BO3MOKHOCTb OTKIIMKHYTBHCA Ha
Ero mpennoxxenne Bepoit (cp. 10:43; Mc.42:1,4,6,10-12; 55; We3.18:32; Mownn.2:28,32; Nn.3:16;
Pum.3:22,29,30; 10:9-13; 1Tum.2:4; 211er.3:9).

O «KTO yBepyeT» CM. nosicienue k 3:16.

|
NASB, NKJV «0CcB0O0OKIaeTCs OT Beero» (cr. 39)

NRSV «0CBO0OKIa€TCA OT BCeX TexX rpexoB» (cT. 39)
TEV «0CBODOKIaeTCA OT BeexX rpexoB» (cT. 39)
NJB «omnpasJaHue OT Bcex rpexos» (ct. 38)

bykBanpHoe 3HaueHue — «ompapabiBaeTcs» (HACTOSIIEE BPEMA CTPAIATEJIBHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMS). Oto ropuaudeckuii TEpMHUH, KOTOPBIM
ONKCHIBAETCSl Hallle TojokeHue nepen borom, koropoe Mbl moiy4yaem Ojarogapsi IpaBeIHOCTH
Nucyca Xpucra (cp. 2Kop.5:21). CooTBeTcTBYyIOIIEE APEBHEEBPEHCKOE CIOBO MPOUCXOIUT OT
BBIPQXKECHHUS «PEYHOM TPOCTHHUK», KOTOPbII B JPEBHOCTH OBLIO CTPOUTENBHBIM TEPMHUHOM,
MOCKOJIBKY TPOCTHHKOM H3MEPSUTA MPSIMOJIMHEHHOCTh. B MeTadopudeckoM CMBICIIE 3TOT TEPMHH
UCIIONIb30BAIM IO OTHOLIEHUI0 K bory kak HMCTMHHOMY CTaHIapTy U MpaBHIly, MO KOTOPOMY
BEPLIUTCS CY/I.

O «OT 4ero Bbl He MOIJIH OBbITH 0CBOOOkAeHbI 3aK0oHOM MomuceeBbIM» OTO OBUIO TJIaBHOE
6orocioBckoe yrBepxaeHue IlaBma (cp. Pum.3:21-30). MouceeB 3akoH mOMOT HaM TOHSTH CBOH
COOCTBEHHBIN TpexX W MpoOyaui B Hac kaxay nowmcka Xpucra (cp. ['an.3:23-29). Berxo3aBeTHbIi



3aK0H — HE CPENICTBO ISl CIIACEHMS, MMOCKOJbKY Bce corpentmn (cp. Pum.3:9-18,23; INan.3:22). On
CTaJI JUIsl HAC CMEPTHBIM MTPUTOBOPOM, mpokisitueM (cp. ['an.3:13; Kon.2:14).

13:40-41 TlaBen mpu3sbIBaeT CBOMX ciymiaTteneil yBepoBarh B Mucyca Xpucra kak OGeTOBaHHOTO
Meccuio, Kak ¢IMHCTBEHHBIN MyTh /IS mostydeHus npoiienus (cp. Un.14:6; lesn.4:12; 1Tum.2:5).

On nutupyer TekcT ABB.1:5 mo CenTyarmHre Kak NpeaynpekIeHHe 3TUM JOIiM. B npyrux
cBoux Tpyaax [laBen nmutupyeT TekcT ABB.2:4, TOKa3bIBas Yepe3 HETO, KAKUM JOJKEH OBITh OTBET
yenoBeka bory (cp. Pum.1:17; Tan.3:11). I1aBen mpomoBeayeT IUisl TOTO, YTOOBI CIYIIAIONINE €TO
IPUHSUIA pelIeHre U OOpaTUIINCh. 3/1€Ch COBEPIICHHO HEIOCTATOYHO MPOCTO MHTEIUIEKTYalbHOIO
COorJIacus; HY’)KHO TMOJHOCTBIO U OKOHYATEIbHO BPY4YUTh ceOs B pyku Mucyca Kak eIMHCTBEHHOM
HaJIeKIbl. 3a 3TOW TEPBOHAYAIBLHOW BEpOM M TMOKASHHBIM OTKJIUKOM JIOJDKHA MOCIIEIOBATh
MOBCEIHEBHASL XPUCTOMO00HAS )KU3Hb.

B ctuxe 41 roBopuTcs 0 COBEPIIIEHHO HOBOM CIIOCOOE 0OpeTeHHUs CrlaceHUs Yepe3 HOBBIN 3aBET B
Hucyce Xpucre.

NASB (UPDATED) TEXT: 13:42-43

*2 As Paul and Barnabas were going out, the people kept begging that these things might be
spoken to them the next Sabbath. “*Now when the meeting of the synagogue had broken up,
many of the Jews and of the God-fearing proselytes followed Paul and Barnabas, who,
speaking to them, were urging them to continue in the grace of God.

TEKCT IT1O NASB (1995): JAESIH.13:42-43

“’Korna e Iagen u BapHaBa BbIX0AWIM, HAPOA MPOJOJIAKAJT YMOJATH, YTOObI 00 3TOM :Ke
rOBOPWJIN UM M B CJeAYIOIIYI0 cy00oTYy. A Korxa coOpanue CUHATOTH ObLIO 3aBepIIEHO, TO
MHOTHe M3 HyleeB M 00ro0Osi3HEHHBIX NPO3eJMTOB mociaenosaau 3a IlaBiaom m Baphnasoii,
KOTOpbIe, 0eceaysl ¢ HUMH, y0e:KIa1u UX NPOAO0J/IKATH OCTaBaThes B Os1aronatu boxbeii.

13:42  Bce aT0 mokaspiBaeT cuiy u Biacth Cesitoro Jlyxa (1) B Ero nefictBum depes nmpomnoBenb
[TaBna u (2) B mpoOykaeHUU >Kaxabl BOXBEro MpoIeHUuss ¥ BO3POKACHHS B Cepillax JoJeH,
co3nanHbIX 1o Ero oOpasy u momoowuro.

13:43

NASB «0Oro00sI3HEHHBIX NMPO3eJINTOB

NKJIV «0JIaro4ecTHUBBIX MPO3€JIUTOB

NRSV «0J1ar04eCTUBBIX 00PallICeHHBIX B HYAaH3M»

TEV «SA3BIYHUKOB, KOTOpPbIe ObLIN 00pallleHbl B HYAanu3M»
NJB «0J1ar049eCTHBBIX 00pPAILIEHHBIX)»

bykBanpHOE 3HaueHWEe 3TOM (Ppa3el — «moOKIOHsAOMHKXCS bory mposenutoB». Ho 3To nmpyras
TpyIIIa JIIoIei M0 OTHOILICHHUIO K «TeM, KTo Ooutcst boray, 0 KOTOphIX cka3aHo B ctuxax 16 u 26 (cp.
10:2,22,35).

B cruxe 43 peub uaer o Tex, KT0 OQUIHMANTBEHO MpHUHSUT nyaau3M. s storo tpedoBanock: (1)
MIPOU3BECTH CaMOKpPEIICHUE MMOTPYKEHUEM, B MIPUCYTCTBUU CBUJETENCH; (2) COBEpIINTL 00pe3aHue,
ecii MyKuuHa; U (3) IpUHECTH XKEPTBY B Xpame, ecid Bo3MoxHO. B HoBoM 3aBere mynelickue
MIPO3ETUTHI YIIOMHHAIOTCSA HECKOJIBKO pa3 (cp. Md.23;15; [esn.2:11; 6:5; 13:43).

0 «y0esKIaJaM MX MPOI0JIAKATH ocTaBaThbest B Osiaronatu boxkbei» I3 uMmeronierocs KOHTEKCTa
TPYAHO TOYHO ONPEAETUTh, YTO MojApa3yMeBaeT 3Ta (pasza: (1) To, YTO HEKOTOPBIEC U3 CIYLIABIINX
y’K€ OTBETHJIM B CBOMX CEpJlLaX Ha €BaHIeIbCKUM IPU3bIB, WIM K€ (2) 4TOOBI Te, KTO BEPHJIU B
6nmaronate boxpi0o Kak MoHMManH 3To 1Mo Berxomy 3aBery, nMpoJoibKainu UCKpeHHE UCKaTh bora u
BO3Kenanu ycibimath [1aBima cHoBa (cp. ct. 44).

NASB (UPDATED) TEXT: 13:44-47
“The next Sabbath nearly the whole city assembled to hear the word of the Lord. “But
when the Jews saw the crowds, they were filled with jealousy and began contradicting the




things spoken by Paul, and were blaspheming. “*Paul and Barnabas spoke out boldly and said,
"It was necessary that the word of God be spoken to you first; since you repudiate it and judge
yourselves unworthy of eternal life, behold, we are turning to the Gentiles. *’For so the Lord
has commanded us, 'l HAVE PLACED YOU AS A LIGHT FOR THE GENTILES, THAT
YOU MAY BRING SALVATION TO THE END OF THE EARTH".

TEKCT I1O NASB (1995): JAESIH.13:44-47

“B caenyomyio cy660Ty moutH Bech ropoa codpajics mocaymarhb cioso ocmogue. “’Ho
KOrJa uy/aed YBHJEJIU TOJIINbl HAPOJA, OHH MCIOJHUIUCH PEBHOCTH M cmaiu MPOTHUBOPEYUTH
TOMY, 0 4eMm ropopuJ IlaBen, u ockopoO.siiin. “MMagen n BapHaBa roBopuJjim cMeJI0 M CKa3aJIH:
«bbL10 He00X0auUMO, YT00bI C10BO bokbe cka3aHO ObLIO BaM NePBbIM; MOCKOJbKY e Bbl
OTBepraere ero M jejaaere caMu ce0si HeIOCTOHHBIMU BeYHOM KM3HHU, TO BOT, MbI O0pamaemMcsi
K s3bluHMKaM. Moo Tak Tocnmoab 3amoBenas mHam: «SI MOJOXKHA TEBS KAK CBET JUISI
SI3BIYHUKOB, YTOBBI Thl MOT' IPUHECTH CITACEHME JO KPASI 3EMJIN>.

13:44 Hecomnenno, npornoseas [lama gocturna nemu. Ho 310 BeIpaxkeHue — Toxe runepoosa. He
BCC 10 CAUMHOI'O KHUTCIIA ropoz[a HpI/IH_UII/I CJ'IyH_IaTB €TI0 CHOBaA.

13:45 «koraa umyaeM yBUAEJAW TOJNbI Hapojaa...peBHOcTH» UYTO Ha caMoM Jene 3acTaBUIIO
uyJieeB BO3PEBHOBATH: BHUJI OTPOMHOTO COOpaHusl HapoJa, WK ke MPUCYTCTBUE B TOJME OOJIBLIOTO
KOJINYECTBA SI3BIYHUKOB — IO JJAaHHOMY KOHTEKCTY 3TO CKa3aThb HEBO3MOXKHO. 3aBUCTh M PEBHOCTH
OBLTH TIPUCYIIM HYJEHCKUM BOXIsAM W B Mepycanume, u B auacnope (cp. Md.27:18; Map.15:10;
Hesn.17:5).

[Tozxke, B Ilocnanuum k Pummnsnam, I[laBenm rimyGxke paccMmarpuBaeT OOTOCIOBCKYIO TpOOIeMy
HeBepus uyneeB (cp. Pum.9-11). On yrBepxnaer, uro bor Ha BpeMs nyxoBHO ocnenun M3paunis,
4yTOOBI 1aTh A3BIYHUKAM JOCTYN K crnaceHuto. Ho, BMecTe ¢ TeM, bor OyaeT ucnonab3oBaTh criaceHUe
S3BIYHUKOB KaK CPeJICTBO (T.€. PEeBHOCTH), moOyskaaromiee VM3paunbs yBepoBaTh BO XpucTa, YTOObI B
UTOTe BCE Bepymomue oobeanHmInch yepe3 Epanrenue (cp. Ed.2:11-3:13).

[IpobnemMHBIM OcTaeTcs OTBET Ha BOMPOC: KOrAa 3T0 Bce mpoucxoaut? Takoi e BOmpoc MOXKHO
3a7aTh U 10 noBoay Tekcra 3ax.12:10. OTHOCHUTCS JIM 3TO MPOPOYECTBO K PAHHEH IIEPKBH, KOTOPAs
COCTOfAJIa U3 YBEPOBABIIMX MYNEEB, WIM ke — K Oojee mo3aHeMy mepuoay B Oyaymiem? OObIUHO
PEBHOCTD CITYXUT 1essaM uckyrienus (cp. Pum.10:19; 11:11,14), HO B 1TaHHOM KOHTEKCTE PEBHOCTH
NOpPOKJIAeT HeBepue!

0 OHHM UCTOJHUINCH peBHOCcTH» CMm. nosicHeHue Kk 3:10.

O «M OCKOPOJsiim» 3aluinas CBOM TpaJULIMKM U MpeAaHusl W Hamajaas Ha nporosensb [lana, stu
Wylen camu ceOs JellaJd BUHOBHBIMU B OOTOXYJIBCTBE. 371€Ch HET «30JI0TOW CepeAuHBbI». BoXbs
BOJISI MCTUHHO BBHIpaXkaeTcs JUO0 B myaam3Mme, TuOO0 B XpucTHaHcTBe. OHU SIBISIOTCS B3aUMHO
HCKJTIOYAIOIIMMU 110 OTHOIIEHHUIO APYT K Apyry!

13:46 «roBopusm cmeno» B JlesHusx AMOCTOIOB 3TO — OAWH M3 NMPHU3HAKOB HCIIOTHEHHOCTH
Hyxom CBATBIM.

0 «bbL10 HE00X0AUMO, YTOOBI €10BO Bokbe cka3aHO ObLJIO BaM mepBbIM» DJTO ObUT 00Opasern
paHHel MuccuoHepckol mpomoBeau. Jla, y nyneeB Obuto mpeumymiectBo (cp. Pum.9-11), no bor
BKJIIOYMJI B YHMCJIO CIIACAEMBIX U A3BIYHUKOB. Te, KTO cOOpaluch B CHHArore, Xopouo 3Hajlu CBOH
Berxwuii 3aBeT u ObUTM B COCTOSHMM IPOBEPUTH BCE YIIOMUHAaeMble MpopodecTBa. B kuure JlesHuii

ATIOCTOJIOB €CTh HECKOJIBKO TEKCTOB, TIOCTPOCHHBIX HA ATOW HMJIee W 10 TakoMy obpasiy (cp. 3:26;
9:20; 13:5,14; 16:13; 17:2,10,17).

O «BbI oTBepraere ero» OJtoT ['JIAI'OJI ouens cunbnblii (HACTOMALLEE BPEMA CPEJIHET'O
3AJIOTA WU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUWS), m o0OH HECKOIbKO pa3 HCIOIB3YyeTCsS B
Cenrtyarunte. Ero ocCHOBHOE 3HayeHHE — «BBIIIBBIPHYTH, BBEIOpOCcHTHY». OH BCTpeyaeTcs B
nponoBenu Credana (cp. 7:39). [1aBen ynmorpebiser ero B Tekcre Pum.11:1-2, 9T00BI 3asIBUTH, Y4TO




310 He bor orBepraer CBoii Hapoa, HO oHU caMu oTBepriik Ero CeiHa, Ero eqmHCcTBEHHOE CpeACTBO
cnacenus, Ero noiaHoe oTkpoBeHue.

O «aejgaere camMH ce0sl HeJOCTOMHBIMU Be4HOW KHU3HW» OueHb TPYJHO OJHOBPEMEHHO WU B
COBOKYIIHOCTH BOCHPHHMMAaTh KOHLIETIMIO O IPENONPEACIICHUH, KOTOPOM TaK YacTo YIEIsAeTCs
ocoboe BHUMaHKE B JlessHUSAX AIMOCTOJIOB, ¢ KOHLENIHEH HEOOXOIUMOCTH 0053aTeIbHOTO JTHYHOTO
OTKJIMKa Ha npu3biB bora. HUkTO HEe MokeT mpuiiT K Bepe, eciu ero He Oynet Bectu Cam bor (cp.
WH.6:44,65), HO MBI MOIUIEKUM Cydy, eciii He oOparumcsi. OTBepras €BaHTEIbCKYIO MPOMOBEIb
[TaBna, OHM pacKpbUIH CBOIO MCTHHHYIO CymHOCTH (cp. MH.3:17-21). Buny 3a 10, 4TO 4enoBeK He
oOpamtaercs Kk bory, Hukak Henb3sl BO3N0XUTh Ha Hero. bor mpenocraBmil moasM NyTh CriaceHUs,
Cpoero CriHa, HO OH — ¢ IUHCTBCHHBIA IIYTH!

O «Mbl oOpamaeMcsi K S3bIYHHKAM» Takoe oOpamieHue CTaHOBUTCS HOPMOW TMpH
nponoBefoBanuu EBanrenus (cp. 18:6; 22:21; 26:20; 28:28; Pum.1:16).

13:47 3to murara u3 tekcra Mc.49:6 mo Cenryarunte. B tekcte JIk.2:32 CuMeoH HCIOIB30BaAN 3TU
cioBa, 4To0Obl O6marocinoButh Mucyca, noaresepxnas Ero meccuanckoe nmpu3BaHue Ui UCKYIUICHUS
Bcero mupa. Ho B JaHHOM KOHTEKCTE CIIOBO «CBET» MOXHO OTHECTH Ja)Xe M K MPOINOBEIU
EBanrenus IlaBmom u BapuaBoii 3TuM si3eruHukam (cp. «Mcnonb3oBanue Berxoro 3aBera B HoBom»
B kHure lappemna boua «[Ipunnumner Oubneiickoro Toakosanus» [«Use of the Old Testament in the
New», by Darrell Boch, in Foundations for Biblical Interpretation, Broadman & Holman Publishers,
1994], crp. 97). 3neck IlaBen ucnonbp3yeT JAaHHYIO IUTATy, YTOOBI IMMOKa3aTh BCEMUPHBINA aCIEKT
npoBo3riameHus EBanrenusi, npeaHa3HaAu€HHOTO JJ1s1 BCEX JI0 e !

NASB (UPDATED) TEXT: 13:48-52

*®When the Gentiles heard this, they began rejoicing and glorifying the word of the Lord;
and as many as had been appointed to eternal life believed. **And the word of the Lord was
being spread through the whole region. *°But the Jews incited the devout women of
prominence and the leading men of the city, and instigated a persecution against Paul and
Barnabas, and drove them out of their district. **But they shook off the dust of their feet in
protest against them and went to Iconium. *?And the disciples were continually filled with joy
and with the Holy Spirit.

TEKCT ITIO NASB (1995): JAESsIH.13:48-52

®Koraa s3praHHKH YCIABIIAJIN J3TO, OHU HAuaau PaAOBATbCA W MNPOCIAABIATH CJIOBO
I'ocnoaHe; u Bce, KOTOpPbIe ObLIM NMpeIHA3ZHAYEHbI K BEYHOM KU3HHU, YBEPOBAJIM. " caoBo
I'ocnogne pacnpocTpaHs/ioch MO BCel CTpaHe. *°Ho Hy/Jed CIIPOBOIHMPOBAJIHN 0JIAT0YeCTUBBIX U
H3BECTHBIX JKEHIIMH M MePBbIX Jaeil ropoaa, u Bo30yanau ronenne Ha IlaBia u Bapuasy, u
HM3THAJIM UX €O CBOEil TEpPUTOPHUH. *10nu xe CTPSIXHYJIM NBLUIb €O CBOMX HOT 8 3HAK npomecma
NPOTHB HUX U Mouuim B UkoHMIO. *“A y4YeHUKH HeNpPecTAHHO MCHOJHSINChL pagocTu u /lyxa
Cearoro.

13:48 «Korpa si3pIYHMKH YCJIBIIIAJH 3TO, OHM Hauaiu PajgoBaTbCsi U MPOCIABJIATH CJI0BO
I'ocmogne» MHorue M3 HUX TrojaMU IIOCEHIATM CHUHArory M HUKOrJa HE CHBILAIA TaKoi
COJIepKaTeNbHON U BceoObeMITIoNeil BecTu 0 boxkbei mobBu u mpuHatun MM Bcex noaei depes
Bepy B Nucyca Xpucra. Korma ke oHM yClbIanu €€, TO MPUHSIN Bce ¢ BocToproMm (cp. 28:28) u
CTaJli IEpeaBaTh APYruM (cp. cT. 49).

O «Bce, KOTOpPble ObLIN MpeIHA3HAYEHBI K BEYHOI KU3HH, YBepoBaIW» B 3TuX ciioBax — sicHoe
yKazaHWe Ha MpefolpeneseHue (eCTeCTBEHHOE MOHATHE B PaBBUHUCTHMYECKON U MEXTYy3aBETHOM
JUTEpaType), HO 3/IeCh NMPUCYTCTBYET Ta € JBYCMBICIIEHHOCTh, 4TO M BO BceM HoBom 3aBere,
Kacaromiascs mapaoKCcabHOTO0 COOTHOIIEHUST bokbero n30panust U CBOOOIHOM BOJIM YeoBeKa (Cp.
®wu.2:12, 13). Tnaron, ynorpebnennsii 8 OIIMCATEJIBHOM dopme INTKOCKBAMITEPOEKTA
CTPAJATEJIbBHOI'O 3AJIOI'A, mpouCXOaUT OT BOCHHOrO TepMHHA {asSSo, KOTOPBIM O3HAyaeT —




«PEruCTPUPOBATh, BHOCUTh B CIIMCOK, 3aYUCIATH» WIH «HA3HAYaTh, ONMPEACIATHY». DTa KOHIICTIIIHS
«BHECCHUA B CHI/ICOK/HaSHaLIeHI/IH» HUMECT HCTOCPCACTBCHHOC OTHOMICHUC K IBYM MeTa(bOpI/I‘-IGCKI/IM
KHUTaM, KoTopele xpasarcs y bora (cp. Han.7:10; Otk.20:12). Ogna w3 wux — Kuwura Jlen
yenoBeueckux (cp. [1c.55:9; 138:16; Uc.65:6; u Man.3:16). dpyras — Kuura XKusuu (cp. Ucx.32:32;
[1c.68:29; Uc.4:3; dan.12:1; JIx.10:20; ®un.4:3; EBp.12:23; Otk.3:5; 13:8; 17:8; 20:12-15; 21:27).
Cm. YACTHYIO TEMY «M3BPAHUEMIPEAONPEAEJIEHUE W HEOBXOJIUMOCTH B
BOI'OCJIOBCKOM PABHOBECHN».

13:50 «Ho myaen cipoBOIUPOBAIHN 0J1Ar0YeCTUBBIX M M3BECTHBIX JKEHIIMH» OTOT TEKCT JaeT
UCTOPUYECKOE M KYJIBTYPHOE MPEACTABICHUE O JOCTATOYHO BBHICOKOM OOIIECTBEHHOM IOJIOXKCHHUH
JKCHIMH B Maioit Asuu B mepBoM Beke (cp. 16:14; 17:4).

B naHHOM KOHTEKCTE peyb UAET O KEHINWHAX, OOpPAIICHHBIX B UyJaU3M M KOTOpPbIE JTHO0 camu
MMEJTU 3HAYMTEIIbHBIA aBTOPUTET B OOIIECTBE, JTMOO ObUIH KEHaMH OOIECTBEHHBIX JIUACpoB. A.T.
PoGeprcon B cBoeit kuure «CnoBecHble o0pa3bl B rpeueckom Hosom 3asere» [A. T. Robertson,
Word Pictures in the Greek New Testament], T. 3, crtp. 201, oTMe4aeT, 4TO KEHIMH-A3BIYHUII
WyJau3M OYCHb CHJIbHO TPHBIIEKAT CBOCH BBICOKOH HpaBCTBEHHOCTHIO (cp. Ctpabon, 7:2, u
IOBenanuii 6:542).

0 «B030yauau ronenune Ha [laBna» [laBen ymomunaer 06 3toM B Tekcte 2Tum.3:11.

13:51 «OHHM ke CTPSIXHYJH NbLIb €O CBOMX HOI» Y €BpEEB ATO OBLJIO 3HAKOM HEMPHATHS,
oTBepxkeHus uero-nmubo (cp. Md.10:14; JIk.9:5; 10:11). He Bnonue sicio, Obuia nu 3710 (1) mbUTH Ha
HOTaX WM CAaHJAJIMAX OT XOAbOBI, MK e (2) TblIb, KOTOPasi 0ceaana Ha OJeK 1€ BO BpeMs paOOTHI.

0 «UkoHu10» DTOT ropoxa ObLI cToNMUIIeH 00acTH JIMKaOHWH, BXOAMBIIECH B PUMCKYIO TTPOBUHITUIO
lanatus. Pacnonarancst oH IpUMepHO B BOCBMHJIECATH MUIISIX (OK. 128 KM) K BOCTOKY-FOTO-BOCTOKY
oT AuTHOoXuHU [IMcuaniickoi U HEMOCPECTBEHHO K ceBepy OT JIucTphl.

13:52 «HempecTaHHO UCHOJHSLUIUCH pagocTu» 3neck — opma HECOBEPIIEHHOI'O BUJIA
CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOTA WU3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, kotopas MOXeET
O3HaYaTh HA4yajo JECUCTBUS, WIH K€ — MOBTOPEHUE JEUCTBUA B MNpouuioM. B mepecMoTpeHHOM
nepesose NASB (1995) mpunsar Bropoit BapuantT. Tonbko CBsaTol Jlyx MoOXKeT naBaTh CHIIBI
pamoBatbcs BO BpeMeHa ronenuii (cp. Maxk.1:2 u cien.; 111er.4:12 u crep.).

CnoBo «y4eHMKHW» HE JaeT TOYHOIO MpEACTABIECHUS, KTO 34eChb HMEETCs B BUAY:
HOBOOOpAIIEHHbIE, MUCCHOHEPCKasi KOMaH/a, Ui K€ — U Te, U Apyrue?

BOIIPOCHI JIAA OBCYKIEHUA

HacToamui koMMEHTapuil U Bac SBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, DYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxasiii u3 Hac
JIOJDKEH TMPOJIBUTAThCs B CBETE TOrO, 4YeM Mbl 00JsaaeM. Bece nepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBaHUS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekiiaibBaTh CBOU 0053aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILECHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

Bonpocs! ayis o0cyxaeHus TOMOTYT BaM 00JlyMaTh OCHOBHBIE TEMbI 3TOTO pasjena KHUru. OHH
MPU3BaHbl 3aCTaBUTh BAC 3alyMaThCsl, a HE HABSI3aTh BaM KAKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHUE.

1. Touemy Texct 13:2-3 Henb3s UCIIOB30BATh B KAYECTBE OOOCHOBAHHUS PYKOTIOIOKEHUS KaKOM-
1160 U30paHHOM TPyNIOoN uir?

2. Ilouemy cHauana IlaBen mpornoBeaoBaa MMEHHO B cMHAarore?

I[To xakoit nmpuunHe MoanH Mapk mOKHHYJ MUCCHOHEPCKYIO KOMaH1y? (cp. cT. 13)

4. Kaxum obpazom ctux 39 cootHocuTcs ¢ Tekctom ["an.3?

(O8]
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5. Jlaiite 0OBsicCHEHHE TEKCTY cTHXa 486 1O YacTH MPEAOTPEETICHUS U CBOOOTHOM BOJIN
JeI0BEKa.





